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an te  : « La rasoj, kiuj sin konfesas egalaj unu al la alia, 
povos sin rec ip ro k e  respek ti  kaj anii »».

Tam en, estas senutile  enkorpigi en nia p rob lem o ĉiujn 
gentojn kaj ĉ iu jn  raso jn , kiaj ajn ili eslas, sed n u r j a  vastan 
parton  de  la hom aro , t. e. Ĥinujo, Japanu jo ,  Turkujo , 
Persujo , H indujo , Egiptujo , Siamo, la rasojn  negrajn, in d ian 
ajn , malaziaj n kaj b lankajn , kiuj rep rezen tas  la naŭ d e k 
onojn de  la hom aro . Se ĉi tie kaj tie ia negrava popoleto, 
kiel la vedaoj aii la Hotentoloj,  eslas videble m alsupera ,  tiu 
lakto ne s tarigos gravan  problem on.

Oni generale  konsen tas  pri  tio, ke ni devas m ontr i  estimon 
a l  ĉiuj hom aj raso j ,  tu te  egale kiaj estas iliaj kapabloj ; sed 
o n i  ankaŭ  — kaj tre  guste — konsentas  pri  tio, ke oni devas 
m on tr i  estimon al la dombestoj.  T ie  starigas dilemo : La 
hom o plej estimema, se li estas saga, ne agos kun sia ĉevalo 
tu te  sam e kiel kun  sia sam landano , t. e. li scios, ke unu ne 
povos paroli ,  p r ipens i  kaj obei kiel la alia. La estimo do
dev as  adaptigi al la ecoj de la estajo, kun kiu ni rilatas, kaj 
s e  kiuj hom aj rasoj sin m o n tra s  vere  kapable  m alsupera j  ol 
aliaj rasoj, estas evidente , ke ni ĝis ce r ta  g rado  devos m a l
sam e  agi kun  ili. Tio kom preneb le  nin ne m alhelpas  ilin tu t 
k o re  ami kaj fari ĉion eblan p o r  certigi ilian feliĉon.

Cl a r  an k o raŭ  ekzistas homoj, kiuj fervore  asertas, ke « la 
negro  ne estas homo, sed simple m alsama formo de  1’bovo 
aŭ  de I azeno, kaj ke sekve oni ne bezonas agi kun  li alie ol 
kom patem a hom o kun sia p ro p ra  b ru ta ro  »., ĉ a r  tiu aserto  
naskas varm ajn  pro tes to jn  ĉe la negroj kaj aliaj rasoj 
celitaj,  la d em ando  pri la egaleco de la rasoj sin t rudas  
al nia a tento . Tiu dem ando  estas speciale grava p ro  tio, 
ke nun tem pe  multaj rasoj estas m albone trak ta ta j ,  kiel m a l
su p e ra j ,  kvankam oni ne posedas valoran  p ruvon  pri  tiu 
m alsupereco . Se al tio oni a ldonas  la generalan tendencon
konsideri  la aliajn rasojn kiel m alsupera jn , estas evidente, ke
u rĝ a s  a lporti  iom da  lum o en t iun  dem andon . P l ie :  se la 
frateco in te r  homoj iam farigos reala jo  kaj se la g ra n 
daj nacioj de  I mondo, sen distingo pri  raso, kreos  In terna
c ian  T r ib u n a lo n  kaj Par lam en ton ,  necesege estas unue 
pruvi,  ke Ja d irek tan ta j  specoj de la hom aro  estas egalaj. 
P a r lam en to ,  kiu konsis tus  el hom oj de  eks trem e malsamaj 
kapablo j,  estus absu rda jo ,  realigebla n u r  en la ca rm a  libro 
Alteo en Mirlando. F irm in  bonege resum as  ia dem andon  dir-

Antaŭ unu  ja rcen to  tre  malfacile estis d iskuti  tiujn temojn. 
Nia kono pri la aliaj rasoj estis tiam m alg randa ,  kaj n» 
ne posedis  k la ran  scion pri  la plej altaj kapabloj de la g ra 
vaj rasoj. Nun ne plu estas tiel. Ni p reskaŭ  in tim e konas la 
g randa jn  popolojn , kaj feliĉe ekzis tas  n o rm o , kiu p e rm esas  
ilin kom pari  a lm enaŭ  je  unu v idpunkto . Tiu norm o estas  l i 
verata  de la Universitatoj. Teorie, kaj n u r  teorie, estas eble 
koncepti,  ke nenia ind iv iduo  el alia raso  ol la blanka, estas 
kapab la  ak ir i  la Universita tajn  d ip lo m o jn ; oni eĉ povas 
koncepti,  ke Ia anoj de kelkaj popoloj eslas nekapabla j  sekvi 
la kurso jn  de la unuagrada j  lernejoj. T am en  la faktoj m a l
perm esas  tian konkludon , ĉa r  hom oj el ĉiuj rasoj ak ir is  d i 
plomojn en la m oderna j  Universitatoj s tudan te  Ia plej m a l 
samajn temojn. Konsente kun Hatzel ni do diru  « Ekzistas 
n u r  unu hom a speco ; la varioj estas m ulta j ,  sed la d ife ren 
coj estas m alm ulte  p rofundaj »>.

K ontraŭulo  povus aserti ,  ke d ip lom ito  el m alsupera  raso 
estas brila  escepto, kaprico  de la na tu ro ,  kaj ke el tio  oni ne 
ra j tas  konkludi pri  la mezaj kapabloj de la raso. Oni povas 
d iversm an iere  respondi tiun aserton. Ni povus respond i ,  ke 
ia m em broj de ia ajn speco ne m ulte  d iferencas de la meza 
tipo (ekzemple, leonino ne naskas tigron). Ni an k o raŭ  povus
— kio estus pli kontentiga — ĝin refuti p e r  palpeblaj faktoj : 
el la dek milionoj da  negroj ekzistantaj en Usono, multaj
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estas advokato j.  Kirurgoj kaj kuracistoj, p luraj miloj h a 
vas Universitatajn diplomojn, centmiloj p rak tikas  metion 
kaj posedas bienon akiritan , kelkaj kiel S -ro  Booker W as- 
h  i ngton kaj P-ro Du Bois estas, laŭ generala  opinio, em i
nentaj homoj. Sed ĉu  tiuj faktoj donas  gustan ideon pri la 
s ituacio? La negra logantaro en Usono estas efektive mal
satata kaj g randpar te  senigata je  elementa e d u k ad o ;  al gi do 
plej ofte mankas la riceco kaj sekve Ia facileco de intelekta 
kulturo. Estas evidente, ke se la negra raso  ne plu estus tiel 
malhelpata, la nom bro de la universita taj diplomuloj k re s 
kus. Oni povus ankaŭ argum enti pri la m anko  de eminentaj 
homoj ĉe la Usonaj negroj. Ili naskis nenian Shakespeare, 
nek Beethoven, nek Platon. T io  estas tute gusta, sed la m i
lionoj da blankuloj, kiuj de pluraj ja rcen to j  logas en Usono, 
ank»ŭ ne naskis tiajn altajn geniojn. Plie, la m om ento  kiam 
homo estas unuanim e rekonata  kiel geniulo, venas n u r  post 
la kvindeka j a r o ; nu, la sklaveco estas forigita en Usono 
n u r  de  ĉ irkaŭ  kvardek ja ro j .  Senutile estas d iri ,  ke tio, kion 
ni jus  aludis koncerne  la kapablojn de la negra raso, kiu en 
havus ĉ irkaŭ  1.»lUMH».0bo homojn, estas ankoraŭ  pli vera  pri la 
grandaj Orientaj popoloj, kiuj havas komplikajn civilizojn 
kaj naskis em inentajn  homojn.

Ni nun ekzamenu tiun tezon, ke la hom o estas ne n u r  in 
telekta estajo kaj ke, se la diversaj rasoj povas entu te  esti 
konsiderataj kiel egalaj je  intelektaj kapabloj,  ili tam en 
multe diferencas je  iniciatemo, m oraleco  kaj beleco.

Iniciatemo estas malfacile difinebla. Se oni paro las  pri la 
kvalitoj de  la militisto, tiuj kvalitoj sajnas esti universalaj. 
La Grekoj, la Romanoj kaj la Kartaganoj certe  estis bravaj 
kaj sentimaj. La Egiptoj, la Persoj kaj la Hebreoj kurage ba
talis. La Mez-Epoko vidis la Kristanojn kaj la Turkojn , la 
Hunojn kaj Gotojn egale lertaj en Ia bela arto  de 1'buĉado. 
Gustav-Adolfo cl Svedujo, F reder iko  la Granda, Napoleono, 
VVellington d irek tis  belegajn arm eojn. Japanu jo  an taŭ  n e 
longe m ontris  la nekom pareblan  militgenion, kiun oni povas 
trovi en Ekstrem-Oriento. Kaj la tiel nomataj sovagaj gentoj 
ne estas malsuperaj je  braveco.

Sed, oni diros, la milito estas potenca stimulilo, kaj tuj 
kiam tiu stimulilo estas malpli forta, kelkaj rasoj daŭ ras  
obei al gi duni aliaj rezistas. Nekuracebla m allaborem o, oni 
asertas, karak terizas  la neeŭropajn rasojn. S-ro J.-S. S h e r 
man, vicprezidanto de Usono, bonege k o m p ren as  tiun d e 
mandon : « La Indiano, li diras, estas n a tu re  m allaborem a, 
nature  m a lp u ra ;  li laboras  ĉa r  li estas devigata labori ,  kaj 
principe li p ri  tio ne multe d iferencas de la b lankulo . Oni 
rakontis  al ni, ke kelkaj indianoj d r inkas ,  aliaj laboras ,  aliaj 
uek drinkas nek laboras, iuj Aparas m onon, aliaj p rizorgas  
la bezonojn de sia familio, kaj aliaj finigas en malliberejo. Mi 
volus scii, ĉu en la tu ta  kontinento ekzistas unu  blankula  
komunumo, en kiu tiuj karak terizo j ne estus troveb la j?  » 
Vicprezidanto Sherman tie k r i t ikas  tre  kom unan  e ra ron .  
Por agi la homo bezonas taŭgan s tim ulilon, ĉu  tiun de  Ia 
militisto, de la ĉasisto, de la pastisto, de la kom erc is to  aŭ de 
la sciencisto; en tiu rilato O kcidento  kaj O rien to  estas je  la 
sama grado. La logantoj en Hinujo kaj Jap an u jo  estiis famaj p ro  
sia industriemo, kaj la logantoj en  T u rk u jo ,  P e rsu jo  kaj 
Hindujo sin okupas je  abe lku ltu ro .  Same la Negro kaj la 
Hindo Amerikano ioni post iom kutim igas al tio, kion ni en 
Okcidento nomas laboro, dum  la prim itivaj popoloj estas 
generale tiel laborem aj,  kiel postulas la cirkonstancoj.

:

n u  f i l A  U E G  A f i T  A R O

Ni rememorigas al niaj legantoj, ke ni deziras la kunlaboradon de 
kiel eble plej multaj samideanoj por la rubriko « Esperantismo ». i 
.Ni plezure enpreson Ciujn informojn pri nia movalo, sed kom- I 
preneble ni devos kelkfoje resumi, ĉar mankas al ni loko. Ni 
rekomendas al helonioj la precizecon ; ili bonvolu indiki la daton j 
de ĉiu fakto (parolado, kurso, k. t. p.), la devenon de ĉiu informo. I 
Por artikoloj en naciaj jurnaloj oni sendu al ni, se ne la jurnalon

La b raveco  kaj agem o do ne povas formi neta jn  k a ra k te 
rizojn de la rasoj. Sed kion ni d iros  pri  in ic ia tem o, e lpen
semo kaj p rog reso?  La historiis to j in s truas  nin, ke en la 
tem po  de] Dante la ag r iku ltu ra j  metodoj uzataj en O kcidento  
estis la samaj, kiujn uzis Ia antikvaj Rom anoj ; ili d i ra s  al 
ni, k e j e  Ja kom enco  de  nia e ro  Ia ru g h a ra j  Teŭ tono j,  kiuj 
havis  t re  e lem entan  civilizecon, m on tr is  nenian  dez iron  imiti 
la civilizitajn Rom anojn , kun kiuj ili rilatis. Ĉu el tiuj faktoj 
ni ra j tu s  konkludi,  ke la eŭ ropa j  rasoj kaj specia le  la Teŭ- 
tona raso es tas  rasoj nekapabla j  je  p ro g re so ?  Aŭ ĉu, male, 
tiuj faktoj ne m o n tra s  al ni, ke m alsim plaj sociaj kondiĉoj 
de term inas ,  ĉu raso  cstos aŭ  ne e n tre p re n e m a ,  e lpensem a 
kaj p rogreskapab la  ? K oncerne  m ili ta r ton . J a p a n u jo  estas, 
laŭ unuan im a opinio , egala je  la g randaj  okc iden ta j  regnoj,’ 
kaj en la scienco kiel en la in d u s tr io  tiu  O rien ta  nacio  fa r i 
gas unu el la unuaj.  H ieraŭ, despota  au to r i ta to  karak ter iz is  
O rien to n ;  hod iaŭ , oni postulegas kons ti tuc ian  reg is ta ron  en 
Ia m alm ultaj O rienta j  landoj,  kie gi ne  a n k o ra ŭ  ekzistas. 
Tio estas ce tere  n u r  rekom enco  de la E ŭ ro p a  h is to r io ,  kiu 
apenaŭ  eliris  el la despotism a regimo. Se ni k rom  tio konsi
de ras  la an tikvajn  kaj m ajesta jn  civilizojn de Egip tu jo , Ba
bilono, P e rsu jo  kaj Fenicio , kaj pli speciale la belegan civ i
lizon de  Hinujo, al k iu  ni Suldas sen n o m b ra jn  clpensaĵo jn  
kaj plej altajn e l trova ĵo jn ,  se ni konsideras ,  ke  la Orientaj 
landoj m odeligas  sian civilizon laŭ  la Okcidenta, ĉu ne estas 
rac ie  aserti ,  ke p r i  e n t re p re n e m o  la diversaj rasoj p o v ases t i  
kons idera ta j  kiel egalaj ?

Ni nun  k o n s id e ru  alian gravan  faktoron, nom e la m ora lan  
Liktoron. Antaŭ kelkdekoj da  ja ro j ,  pa r te  p ro  la neevitebla 
nescio, p a r te  p ro  la rasaj kaj religiaj an taŭ jugoj,  la m ora leco  
estis k o n s id e ra ta  kiel m onopolo  de  la O kcidento . La Ah-Sin 
de  Bret H arte  estis la t ipa I l ino  ; la k rue leco  kaj la suba- 
ĉe tem o estis la speciala ka rak te r izo  de  la M ahom etano  ; la 
malplej altaj tipoj de la h o m a ro  eslis p rezen ta ta j  en la fo r 
nio de  skalpistoj kaj h  oni ma nga n t oj, cinikaj kaj senhon ta j  ; 
la re sp ek to  al si mem kaj al la aliaj estis kvali to  troveb la  
n u r  en Centra E ŭ ropo  aŭ en Usono. N un, k iam  ni posedas 
la t rad u k o n  de  la adm ir inda j  Sanktaj Libroj de  O rien to , 
t iu  op in io  perd is  sian p ravecon  ; ekzistas e n l a  klasikuloj 
h inaj,  h inda j ,  persa j ,  h eb rea j  kaj eĉ egiptaj kaj bab ilonaj,  
multaj lokoj t rap en e tra ta j  de  la plej p ro funda  etika sento.

Se ni t ran s ira s  al la p rak tika  m ora lo ,  f idindaj vojagantoj 
ins tru is  al ni, ke la am o  al la familio kaj al la pa tru jo ,  la 
s indonem o al am ikoj,  la helpo al la malfeliĉuloj estas la m o
nopolo  de nen iu  raso. K oncerne  la H inojn , D-ro Legge, 
angla sciencisto  kaj misiisto , d i ra s  : « Se vi k o n s id e ro s  
la Hinojn, vi t rovos  ĉe ili m ulton  am in d an  kaj a d m i
r indan .  Ili estas konstan ta j ,  sobra j ,  le r ta j  kaj bonvolem aj ; 
t iu r i la te  ili povas  esti favore kom para ta j  kun  nia logantaro .
Mi trov is  ilin fidelaj al la p rom esoj.  Mi havis  pri ili, je la 
socia kaj m ora la  v idpunk to ,  a n k o ra ŭ  pli bonan  im preson  
k iam  mi ilin forlasis, ol kiam mi vizitis ilin an taŭ  tri dek 
ja ro j  ». Similaj lokoj abundas  en la m o d ern a j  verko j  p r i  la  
n eeo ropaj popoloj.

(Daurigota.) (}. Spillkr,
(ienerala sekretario de la Universala 

Raskongreso. Trad. (I) A. R.

(I) El Ia raportaro pri la I* Universala Raskongreso.

mem, almenaŭ gian titolon kaj daton, la nomon de la urbo, kie gi 
aperas, kaj resuman enhavon de Partikolo. Plue, kiam komitato or
ganizas nacian aŭ provincan kongreson aŭ eĉ feston iom gravan, 
estas konsilinde konigi al nia redakcio kiel ebie plej frue la daton 
kaj programon de tiu okazontajo : ni poste danke ricevos iom de
talan raporton pri liaj manifestadoj. Ciuj korespondajoj devaa 
alveni antaŭ la 12® kaj 27® de ĉiu monato al : « Esperantio », rue 
de la Bourse, IO, Geneve, Svislando.
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N o v a  e p o k o  d e  l a  ŝ i p k o n s t r u a r t o
La g randa  dana  ŝ ipkonstrue jo  Burmeister kaj VTainĵus  p re 

tigis novan sipon, kiu vekis kaj vekos in tereson tu tm onde. 
La mova forto  en tiu ĉi Sipo. nom ita  « Selandia >>, ne estas 
vaporo, sed m otoro j  de Diesel.

B urm eis te r  kaj W ain  jam  dum  kelkaj ja ro j  fabrikis Diesel- 
m  oto ro jn  je  sama grandeco, eĉ pli g randajn ,  ol tiuj, kiuj noni 
instalis en  la sipo, kaj iii funkciadis  bonege. Do estis na tu re  
provi tiun m o d ern an  movforton en grandaj ŝipoj. N ur  m a n 
kis iu, kiu volis riski la necesan kapita lon p o r l a  unua  provo, 
kaj je  gajno de  dana  en trep ren em eco  sin prezentis  la aĉe- 
tanto. La « dana  orientazia kom panio  » m endis  « Selandia ». 
Multaj sekvos !

« Selandia » jam  far is  p ro  v ekskurso j n kun tre  kontentigaj 
rezulta to j,  kaj eerte  la uzo de D ieseimotoroj signifas revo lu 
c ion  aŭ  a lm enaŭ  anoncas  g ran d an  renvers igon  de  la ^ t e k 
niko. La uzo de m otoro j  en m algrandaj ŝipoj kaj ŝipetoj ja 
ne estas io  nova, sed In r im ark inda  ĉe la m otoroj de « Selan
dia  n estas, ke oni tie po r  la unua fojo sukcesis  fari la Die- 
se lm oto ron  uzebla en g ran d a  ŝipo, ded iĉa ta  po r  veturado 
oceanen  Oni atingis  ĉi-tiun celon, faran te  la m o to ron  en tiu 
form ato  tiel d irek teb la ,  ke ĝi povas iri re troen  ; t io  estas la 
epokfaran ta  de la elpenso d e la  Danaj teknik is to j;  la sango de 
plena forto an taŭen  al p lena forto re troen  okazas en malpli 
ol 20 sekundoj kaj estas farebla p e r  helpo de prem egita  aero.

« Selandia » ŝargum as <>.800 tuno jn  ; ĉi m ezuras  laulonge
110 m etro jn ,  laŭlarĝe IO, 3. La du grandaj Dieselmotoroj, kiuj 
p rec ipe  a lt iras  in tereson , es tas  ĉiu po 1.250 ĉe  va I fortoj. Plie 
la ŝipo estas provizita  p e r  du he lpm otoro j  po 250 ĉevalfortoj 
kiuj m ovas la aerprem egilo jn ,  l iveras e lektran  lumon, k. c.

La p referon  de m otoroj ans ta taŭ  vaporo  oni povas mallonge 
karak ter iz i  en tio : La Diese*! m oto r i i  po uzas n u r  kvaronon 
d e  tiu pezo da  hejta jo , kiun bezonas la vaporŝ ipo  t rave tu 
ran ta  sam an vojon. Se ekzemple vaporŝ ipo  p o r  atingi 
Buenos-Avres devas kunporti  1.000-2.000 tunojn da karbo, la 
Dieselmotor-ŝipo bezonas n u r  450 tunojn  da o le o ;  do la 
ŝa rgspaco  pliigas, kaj oni ŝparas  ĉiujn elspezojn al hejtistoj 
kaj karboportis to j .

ĉ iu j  homoj, kinj iam ve tu r is  per  g randa  vaporŝipo , konas 
ia b ru o n  de la m aŝinaro  de la ŝipo, kaj en ir in te  la inasi n ejon
111 vidis p lu ra jn  kolosajn aksojn  bruege svingiĝantajn. Sur  
« Selandia » neniu varm ego, nen iu  malsaniga kaj m a lb o n o 
dora  aero , neniu  surdiga bruo , neniu m a lp u ra jo ,n e n iu  k a rb o 
polvo. Oni n u r  iam kaj iani audas  sonon kvazaŭ revolveran  
pafon, kiam iom el la premegita  ae ro  eligas tra  sava klapo, 
kaj en tiu-ĉi m aŝinejo  s ta ras  la m aŝin is to  an taŭ  du teniloj kaj 
reguligas la m aŝinaron , ekm ovas  la ŝ ipon kaj haltigas ĝin 
tiel facile kiel ni s treĉas  la r iso r ton  de nia poŝhorlogo.

Ankaŭ la kajutoj kaj salonoj en « Selandia » estas ekipitaj 
kun nekutim a bongusteco  kaj eleganteco : laŭstilaj meblaroj 
d ikaj tapiŝoj, vera j  fenestroj kun kurtenoj (ne tiuj « bovo
kuloj » kiuj jam  p ro  la aspekto  donas  al multaj la unuan  
senton de m arm alsano)  banejo  po r  p reskaŭ  ĉiu kajuto, kaj 
vera j  litoj s ta ran ta j  su r  kvar  piedoj, ne pend igo j .  Ĉio estas 
desegnita  de S -ro  arliitekto  B rum m er kaj fabrikita  de Bur. 
m eis te r  kaj W ain  mem.

La 14 feb ruaro  « Selandia « faris sian unuan  oficialan pro- 
vekskurson  de  Kopenhago. T rankv ila  kaj Urma ĝi rap id is  el 
la haveno, ĉ e  la havenen ire jo  estis ekokazonta  akcidento, 
p ro  tio ke ne g randa  vaporŝ ipo  p e r  e ra ra  m anovro  provis  
p re te r i r i  « Selandia *>. La dangero  de kolizio estis m inaca, 
sed la ŝipego p lenum is  sian p rovon .  La ŝ ipes tro  o rdon is  : 
P lena forto, re t ro en  ! kaj vere  je  m alm ultaj m om ento j la ko

k o so  ekhaltis  kaj re ir is  ; la ka tas tro fo  estis  evitita. Oni

daŭrig is  la ekskurson ,  kaj la m aŝina ro  funkciis konstante  
kun treega cer teco  kaj fidindeco. La teknikistoj povis kons
tati ke la p rovnav igadon  m ontr is  bonegan rezultaton.

Al tiu ekskurso  estis telegrafe invititaj kelkaj eks te r landu
loj ; i. a. ĉeestis  tri rep rezen tan to j  de  la g randa  G lasgova 
ŝ ipkonstrue jo  Barcia)' Curle, kiu aĉetis la ra j ton  uzi la 
Diesel-desegnajojn de Burm eis ter  kaj W ain  kaj jam  nun kons
t ru as  fratoŝipon de « Selandia » ankaŭ  m enditan  de  la « dana 
orientazia  kom panio  ». T iu-ĉi ŝipo nomigos « Ju t land ia  ». 
De la konata  f irm o Svvan H un te r  kaj Kio en Hull, kiu  inter 
alie konstru is  la ŝ ipegon  « Lusitania  » ĉeestis la d i re k to ro ;  la 
sveda ŝiparanĝcjo  « N o rd s t je rn an  », kiu jam  m endis  du 
Dieselŝipojn de B urm eis te r  kaj \Vain, sendis  s ian  d irek to ron  
kaj Cefi n ie n ie  ron. Multaj aliaj p a r to p ren is  ; sed  ne  estas 
eble t ie-ĉi nomi ĉiujn tiujn spertu lo jn ,  teknikisto jn  kaj j  u r
nalis to jn  ; m ank is  n u r  S-ro Diesel mem, tiu nun famekonata 
germ ana  ingeniero , kies elpenso jam  don is  al li milionojn 
da  Sm. Posi kelkaj tagoj « Selandia » fo rve turos  al la N orda 
Maro po r  tie fari g randan  provnavigadon  : pos te  gi iros al 
angla haveno kaj al Renovo ; kaj de  tie gi konstante  vetu ra 
dos Bangkokon, Ia ĉefu rbon  de Siamo.

Certe  tiu-ĉi g rando  « vaporŝ ipo  » sen tuboj vekos a te n ta 
don en ĉiu haveno , kiun ĝi en iras ,  kaj su r  ĉiu ŝipo, k iun  fti 
p re te rpasas .  Meze de  tem po, en kiu la perfektigado de la 
in terkom unikilo j estas celo de la paca konkurba ta lo  de  ia 
landoj, ek trave tu ras  tiu ĉi bela b lankgriza ŝipo la oceanojn 
kiel la unua de  sia speco, kaj sub Danebrogo, Ia m alnova 
s tandardo  de la Danoj, gi m em origos la m ondon  p r i  mal
granda nacio, unu el tiuj, k iu jn  la m ondo facile ignorota», 
kaj kiuj n u r  povas sin tenad i  en  paca batalo, sed tam en ofte 
donas  al nia civilizacio fortan  an taŭcnpuson .

N. M o e s < m a h i >  Hoge, Danujo).

S u b t e r a  U r b o
Plena je  delikata  karbopo lvo  estas la aero. De griznigra  

ko loro  estas kovrata j  la fasadoj kaj tegmentoj de la domoj, 
ĉ ie  kuŝas la polvo, su r  stratoj kaj vojoj, su r  arboj kaj a r 
bustoj, su r  folioj kaj floroj. La bluan cielon nigrigas la 
fu m k o lo n o j ,  kiuj s taras  nem ovigante  en la aero. Malhela, 
griza, m alpura  estas la ĉielo. Ni estas en la reglono de  Ia 
minoj.

Kiel ga rdhundo j  kuŝas Ia m indom oj su p e r  sia posedajo. 
Oni r im arkas ,  ke ĉi tie ili estas la Sinjoroj. Obstine s taras 
la altaj tu ro j  en la malbela lumo, kaj ĉ irkaŭ  ili alkroĉigas 
haloj, magazenoj, karbejoj,  oficejoj form antaj d ikan  n i
gran ara jon . Kaj ĉ iu jn  dom ojn  ĉ irkaŭe , kazernojn  p o r  labo
ristoj, dom eto jn  p o r  oficistoj, vendejojn kaj amuzejojn sufo
kas la g randaj  ra inkonstruajo j en sia regem a a lteco  kaj 
grandeco.

listas la tem po  de  dejorŝango. Antaŭ la pordego j p rem i
s a s  la amasoj da laboris to j en  malhelaj m albonaspekta j  ves
taloj., S en in te rrom pe  englutas  la minoj Ia v ivantan  fluon. 
S en in te rrom pe tage kaj nokte  oni lab o rad as ;  oni ne konas 
ĉi tie la d iferencon in te r  tago kaj nokto  nek in te r  festa kaj 
semajna tago. Trifoje  en dud ek k v ar  horoj sangigas la labor
re to .  Trifoje  ĉiutage la novaj rotoj m a lsup ren iras  kaj laci
gitaj, polvokovrita j ,  malpurigitaj su p re n ira s  la malnovaj 
p o r  he jm en  kuri  kaj iom ripozi.

Antaŭ la en iro  ni ŝangas la vestarojn kaj su rm etas  p an ta 
lonon kaj ja k o n  el dika stofo. Pezegaj ŝuoj kaj senforma 
ĉapelo  kompletigas la elŝanĝon. Kn la m ano la bastono, Ia 
sola signo de la ro testro j,  kiuj o rd o n as  la laboristojn , ni 
nun  trovigas rek te  an tau  la pu to turo . S u r  Ia tegmento m o 
vigas du g landa j ,  stalaj rado j,  su p e r  kiuj k u ras  la Stalaj 
ŝ  n u r  egoj, de kiuj unu  en iras  la puton, dum  la alia e,stas 
volvita ĉ irkaŭ  dika ŝtalleda cilindro.
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Apud Ia p u to tu ro  s taras  la liftdomo, en kiu troviĝas Ia 
masino po r  suprenigi la karbon kaj t ranspo r t i  la homojn 
en kaj el Ia profundejo .. .  ju s  la masino ne  movigas. La raa- 
ŝinisto antaŭ  gi a tendas. Nun eksonas sonorilo , la maŝinisto 
l i ras  la movilon. Fajfante la vaporo  en iras  la maŝinon. 
Kvazan sopirante  gi eklaboras. Malrapide ek lu m ig as  la 
s tangaro  ; Ia ŝnuregoj ekkuras.

Unu lino de  Ia An u rego portas  la plenan, la alia la mal
plenan karbkeston. Pli kaj pli rap ide  k u ras  la masino, Ja 
plena kesto alproksimigas, la malplena pli kaj pli enterigas. 
La maŝinisto rigardas la m ontrilo jn  : HM), 200, .'KJO metroj, 
ĉ ia m  pli rap ide  turnigas la montriloj : 400, 500, OOO m etro j.  
La maŝinisto m alrapidigas la kuron ,  700 metroj. Li haltigas 
la maŝinon. Senmove staras la montriloj. La plena kesto el 
la profundeco alvenis. Momento de  s i l e n to ; poste nova 
si^no, nova ekmovo kaj kun ĉiam s a n i g a n t a  vico d a u ra s  la
ludo.

La pu to tu ro  estas la cen tro  de la mino. En Ia unua aŭ 
dua etago finigas la puto. Malgaja k repusko  regas en la m a 
lultaj ĉam broj. La aero  estas plena je  karbopolvo, kiu 
dike kovras kaj m alpurigas la fenestrojn. T o n d ran te  movi
gu* la karbokestoj.  Oni forŝovas la plenajn, oni re.ŝovas la 
malplenajn. Neniu m om ento  de  r ipozo, sen in te rrom po, 
senĉese. Estas vera infera bruo , en kiu preskaŭ  m alaperas  
la krioj de laboristoj. Senhalte la m onto englutas la m a l
plenajn kestojn kaj ekglutas la plenajn kun la nigraj d ia
mantoj. En tiu grandega organismo ĉiu hom o estas envici
gata senkompate.

Neniu b rako  ra jtas  lacigi, neniu  mano povas ripozi. La 
tuta m asularo  funkcias nur ,  se ĉiu nepre  Inras sian devon. 
Unu sola g randa ideo sajne regas ĉiujn tiujn ŝvitantajn , n i 
grigitajn, m alpurajn  homojn ; unu sola sono trafluas tiun 
bruon, tiun senhaltan laboradon : lifti, lifti, lifti karbon.

Nia alveno iom in terrom pas  la vivon. La estro de Ia p u to 
turo  informas la maŝiniston p repar i  lifton de personoj,  ĉa r  
Ia kutima rapideco, en kiu kuras  la liftoj ne estas p o r  h o 
moj. Ni eniras malgrandan keston, en kiu oni eĉ ne povas 
rekte stari. Rapide ni m alsupreniras ,  tiel rap ide ,  ke ni devas 
malfermi la orelojn, por ke la diferenco en la aerpezo  ne 
estu dangera. Sen ŝirmilo ni malsuprengiitas j e  la malseketa 
m uro. Ju pli profundon ni \en as ,  des pli da akvo falas en 
gutoj de la muroj. Delikata pluvo malsekigas nin pli kaj 
pli. Lumo ekaperas kaj malaperas. Senhalte  ni p re te rp asas  
ĉe malnovaj k a v o v o jo j .  Jen denove lumo. La k u ra d o  mal
rapidigas Ni haltas. Ni estas je  la fundo de la mino. ĉa [ l i 
bredo lumigita de elektraj lampoj akcep tas  nin. Antaŭ la 
lifto homoj kaj kestoj amasigas. Ni m arsas  an taŭcn . ĉ ie  
vejnoj por alporti  la karbojn  al la lifto. La elektraj la m 
poj iom post iom m alaperas, la vojo malgrandigas. La b ru o  
tarigas m urm uro , kiu iom post iom m ortas .  Silento kaj so
leco ĉirkaŭas nin. La gvidisto m arsas  senvorte  an taŭ  ni. 
Mistera migrado. Novulo es tas  kaptita  de  te ru ro ,  se li unuan  
tojon ekvidas tiun grandegan su b te ran  u rbon , kies g rande
con on: ne vidis, sed sentas. Sennom braj  estas la vojoj. La 
hela lampo estas la sola konsolo en tiu  p ro funda ,  te ru ra  s o 
leco. Laciga estas tia migrado. Ofte la vejnoj estas tiel m a 
laltaj, ke oni devas klinigi kaj povas  n u r  m alrap ide  an taŭen  
n i .  Kelkfaje oni tusas la plafonon, kio dolorigas  m algraŭ la 
dika capelo kiu pezigas la kapon...  Eine ni alvenas. Vocoj 
eksonas an taŭ  ni. Lampoj aperas. Post longa i rado  la unuaj 
homoj en la sub tera  urbo.

Oni salutas. Ni estas ĉe la loko, kie la karbo  estas 
gajnata. Kelkfoje, se la laboristoj povas stari kaj uzi
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dinamiton po r  gajni la karbon , la labo ro  ne estas tro  mal
facila. Sed laciga kaj te ru ra  estas la laboro , se venenaj gasoj 
venenigas la ae ron  kaj t iama dangero  de eksplodoj minacas 
la laboristojn, aŭ se la vejnoj estas tiel m algrandaj,  ke la 
laboris to j  devas kusi su r  la ven tro  aŭ su r  la do rso  ĉe la 
laboro.

Tiam la te m p e ra tu ro  ofte estas tre  alta. La pulmoj lab o 
regas, la hom oj ŝvitas. La laboris to j  estas devigataj formeti 
la v e s ta jo j^  Nigraj b rila j  korpoj en  ĉiuj pozicioj svingas Ia 
m arte lon  a lm ili tan te  la nigrajn karbvejno jn .

La gajnita k a rb o  estas  Jetata en kesto jn , kiuj poste 
kunigas  je  vagonaro , t ira ta j  de ĉevaloj. La plej bonaj 
k am arad o j  estas tiuj malfeliĉaj bestoj. Iii ofte p o r  ĉiam 
forlasis la sunon. Ili ĉ iam  res tas  m alsup re  en la mino. 
T ie  ili do rm as ,  estas nu tra ta j  kaj tie ili blindigitaj p ro  la 
m anko  de  lumo, pasigas sian vivon.

Grava dangero  p o r  la minoj estas la akvo. (ii sencese 
am asigas  kaj oni esias devigata  p o r  sin liberigi ĝin el
pum pi. Se tio ne okazas, la minoj d ronas .  E n  speciala 
Cambro troviĝas la pum pm aŝino j ,  kiuj sam e senĉese laboras , 
kiel ĉiuj en tiu urbo. P e r  longaj tuboj Ia akvo estas  k o n d u 
kata al la tersurfaco , ĉ a r  neniu  loko estas  p o r  ĝin konservi 
en la sub te ra  urbo.

ĉ ia m  samaj kaj ĉiam sangitaj es tas  la scenoj, kiuj a p e 
ras  an taŭ  ni ĉe tiu m igrado . Nia m ig ra d o  ja m  d aŭ r is  horo jn .  
Lacigitaj ni so p ira s  al fresa aero . Nia gv id is to  rekondukas  
nin al la lifto. La kesto  akcep tas  nin. Nun ni su p ren ira s .  
Heligas. La sam a Cambro, kiu an taŭ e  estis tiel m alhela ,  
nun  lumigita sajnas. Ni eliras. Hela taga lum o ĉ irk aŭ as  nin.

C o l i n  R o s s .

Trad . F r .  FI.

L a  F e r v o j o  a l  J u n g f r a ŭ
Malofte tehn ika  v e rk o  dum  sia longa kaj malfacila k o n s 

t ru a d o  altir is  la a ten ton  de  la k lera  m ondo , kiel tiu ĉi genie 
e lpensita  m onta  fervojo al Jungfraŭ , Svisaj Alpoj (4.1(56 m.). 
Gi ja  estas la sola fervojo, kiu kondukas  meze de  la glacieja 
m o n d o  en la vera  senco de  Tvorto.

M alpacience oni a tendis  post  dekkv in ja ra  k o n s tru a d te m p o  
la t ra b e to n  de  la stacio « Jungfrau joch  » (3.457 m.)(l). La fer
vojo kom encas  en stacio « Kleine Scheidegg » (2.004 m ) de  
la « \Vengernalp  » fervojo. La unuaj dn km. kondukas  laŭlonge 
de  la m ontdorso  al s tacio  « E igerg le tscher  » (2 323 m.). Ce 
E igerg le tscher  la e lektra  vagonaro  en v e tu ras  en la g ran d a  
tunelo , kiu finigos su r  la p in to  de l’m onto  post su p re n i ra d o  
de  p re sk aŭ  du  mil m etro j .  La unua  tune la  stacio jam  estas 
je  a lteco de  2.868 m. en la ver t ika la  no rd a  m u ro  de l’Eiger. 
Ĝi es tas  la unua  tu te  cl ro k o  tunelita  s tacio  de 1’m ondo , la 
plafono estas po r ta ta  de  rokaj kolonoj d ikaj je  3-5 m . N orde  
trovigas tri largaj fenestroj,  t r a  kiuj oni guas m ir in d a n  vi
dejon , al la an taŭa j  montoj. De Eigervvand la fervojo de la 
norda  tu rn igas  al sudorien ta  flanko de  1’E iger  kaj atingas 
« E ism eer  » (Glacieja m aro).  T ie  trov iĝas  en lignum ita  ha lo  
ja plej alte  lokita  res to rac io  de  E uropo ,  N ekom pareb la  v i 
da jo  al la m ondo  de g l a d e j o j  kaj m on tegaro  rek o m p en cas  
la vojagantoj!!- En stacio « E ism eer  » Onigas la tu r is ta  
t r a n s p o r t o ; g randa  p o rd o  fe rm as  la n ep re tan  p a r to n  de la 
tunelo. Tie estas insta la ta  g randa  ha lo  enhavan ta  m aŝino jn  
p o r  bo rado ,  ven to lado , he jtado , k tp . La fervoja linio nun  
iras  rek te  3 km. sub  la p in to  de 1’M oench; la lasta p a r to  
longa — 500 m. havas d e n t ra d a n  sistemon. Depost fino de  
1907, pli ol 4 ja ro j  oni laboris  tage kaj nokte  je  tiu  ĉi p a r to  
(3.0 km .)  de  1’fervojo. Malfacile estis labori je  tiu  ĉi a lteco, 
kaj la g ran ito  estis tiel malm ola, ke oni faris  tagan  progeson  
de n u r  3-3 1/2 m. Sed tio havis  la profiton, ke estis ne ne
ceso elmasoni la tunelon. P o r  faciligi la t ra n sp o r ta d o n  d e  
eltunelita m ater ia lo  oni kons tru is  j e  a lteco de  3 340 ni. flan
kan tunelon ĉe km. 8.5, al sudokc iden ta  flanko de 1’Moench. 
T iu  ĉi flanka tunelo  rap id ig is  la aliajn laboro jn  tiel, ke la 
kvara  stacio « Jungfrau joch  » estas finota je  kom enco  d e  la 
sezono 1912.

La stacio estas lokita je  alteco de  3.457 m. de  la kom enco  
ĝis tie la fervojo levigas ĉ i rk aŭ  1.400 ni. Ankaŭ en t iu  ĉi

(I) Ooi allogis slacioo « Juogfraujoch » je la 21 februaro 1912.
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s tacio  vastigas la tunelo  al g randa  p e ro n o ;  Ia res torac io  kaj 
oficaj cam bro j  ne estas in terne  de Finonta  sed trovigas en 
apa r te  s ta ran ta  donio . Granita a tendejo  p o r  kelkaj centoj da 
turis to j  trovigas en  Ia m alsupera  etago de ĉiuj stacioj ; ĉe 
la dua etago eslas la res torac io  kaj su p e r  tio  en la tria  
ĉam bro j  p o r  tu ris to j .  F lanka galerio de ĉ irk aŭ  KM) ni. de  
longeco kom unik igas  la s tac idom on kun libera roka teraso, 
de kiu oni povas sen peno kaj dangero  trans ir i  kaj p rom e
nadi su r  p reskaŭ  lu te  ebena negokampo.

En la stacio entuziasm igas nin Ia belega vidajo al « Jung- 
f raufirn  » kaj « Aletscligletscher » la plej g randa  glaciejo de 
E ŭropo ,  kiu estas videbla en sia tu ta  longeco de  supera  
« Mceiichsjoch » ĝis « Eggishorn ». En la m alproksi  maj o  oni
rek o n as  klubajn kabano jn  kaj la pavilonon ĉe Ia fama 
« K onkordiap la tz  », kiun oni atingas en 2 1/2 b o r o j ; en 
pluaj 2 1/2 horo j  oni t ran s ira s  la glaciejon kaj venas  al m i 
r in d a  « Mierjelensec *•, de kie kondukas  mula vojeto al v i
lago « Fiesch » en Rodana valo. Antaŭvideble  tiu ĉi eks-
kurso  : In terlaken-Jungfraujoch-A letscbgletscher-Rhooethal
farigos grava  tu ris ta  vojo dum  som ero , ĉ a r  estas la plej
mallonga d is tanco  in te r  Ia « o d an a  valo kaj Interlaken.
Okcidente su rp r izas  nin Ia potencega pinto de 1’Jungfrau,
kiu levigas tu te  proksim e. Estas  m irinde  bela m onto ; ju  pli
oni enpene tras  en ĝi, despli oni m iras  p ro  la beleco ile giaj 
formoj.

Kiu volas gui Ia tu tan grandiozan panoram on , iras  en 
kelkaj m inutoj p e r  opo r tuna  vojo al plej bela par to  de 
l’Joch , al jam  nomita roka  teraso , kiu disigas la montojn 
« Miench » kaj « Jungfraŭ  » kaj donas  bonan  r iga rdon  nor- 
den  al grandegaj glaciaj deklivoj. T ie  m ontrigas  ankaŭ  Ia 
im ponan ta  « Mie neli » ; m alan taŭ  « Moench » oni ankoraŭ  
ekv idas  p in ton de 1’E iger  (.T974 m.). Se oni tu te  iras  al te
rasa  ran d o  tiam oni vidas je  te ru rega  p rofundeco  la gla
cie jon  « Guggikessel ».

Ju pli p roksim e kaj potencege tiu ĉi glacia kaj nega 
m o n d o  efikas al la r igardan to j ,  des pli carm a estas la p e r s 
pektivo no rdcn  su p e r  la d isfendata  « Guggi » glaciejo al la 
vasta ebenajo . Oni guas de tie rondvidajon  kies n u r  parto jn  
povas doni la aliaj stacioj. En s tacio  « E igenvand  » oni 
havas  r iga rdon  al norde  kuŝan ta j  antaŭalpoj kun iliaj verdaj 
herbejo j ,  nigraj a rb a ro j ,  Carinaj valoj kaj lagoj ; kaj en stacio 
E ism eer  perspektivon sudorien tcn  en granda nekom parebla  
glacieja ro, ĉ irkaŭa ta  de montoj ĉielaltaj, tiel kunigas « Jung- 
fraujoch » la panoram ojn  de am b aŭ  stacioj : ĉc la unua 
Hanko vera  glacieja a rk to ,  ĉe la alia, en nem ezureb la  m a l
proksim ego la ve rda  nordsvisa  ebenajo. Aparte  enso rĉas  nin 
la ĉa rm a  « \Vengernalp  ». kaj valoj de  L au te rb ru n n en  kaj 
G rindehvald , ioni m alan taŭe  « In terlaken » kun Ia ve rde  b r i
lan ta  lago de T hun .  Tiu emocia konstras to  in te r  grandegaj 
glaciejaj kampoj kaj piede kuŝantaj verdaj herbejo j kaj a r b a 
roj kune  kun Ia r igardo  en nem ezureb lan  m alproksim econ 
postlasas al ĉiuj vizitintoj neforgeseblan impreson.

C. II j l  i >e b  n a m d  r (Del. Thun) .

I D E O J  A  F A K T O J

H i s to r i o  d e  I p a n o
Fame konata  franca  p roverbo  d iras  p o r  esprim i longan 

kaj m alagrab lan  a tendon  : « Longa kiel tago sen pano  *>. Ĝi 
e sp r im as  observan fakton : En la hom a vivo ne estas tago, 
dum  kiu la hom o ne m angas panon, kaj se okaze li restas 
u n u  aŭ kelkajn tagojn ne m anĝantc  ĝin, certe  tiuj tagoj lasas 
al li d aŭ re m a n  rem em o ro n  dum  lia vivo. Efektive, ĝi m e
m origos pri tagoj de grava malsano, duni kiuj ii estis k o n 
dam nita  al dieto aŭ  tagoj de nigra mizero, k iu jn  felice mal-

.  •

g ran d a  n o m b ro  da niaj sam landanoj nun konas.
R im arku  ke ne ekzistas alia nu tra jo  pri  kiu oni povas 

sam e paroli. Ne ekzistas alia nu tra jo ,  kiu revenas  ĉiutage kaj

je  ĉiu m ango  kaj p rec ipe  nenia , kiu se ĝi estus tiel t iu taga, 
ne tedus  n in . l^i he jm om astr ino j kaj la pensioncstroj bone 
scias, k iam an ie re  tedas ĉiuj nu tra jo j ,  k iun  revenas  tro  ofte 
su r  la m enuo, kaj la m albona rem em oro ,  kiuj konservas  i n 
fanoj dum  tu ta  sia vivo pri  nu tra jo j  ce te re  bonegaj, kiel 
bolinta bovo aŭ  fazeoloj, ne havas  alian kauzon. Kontraue 
oni neniam lacigas je  flano; e e e s ta s  m alagrab le  mangi alian 
nu tra jon  i i e  akom pana tan  de pano. ĉ u  vi p r ipens is  pri Ia 
deveno de  tiu  vo r to  : Akompani ? gi devenas  de du  latinaj 
vortoj : cnm pane (kun pano). Plie gi ne n u r  estas la t iu tag a  
n u tra jo ;  ĝi estas ankaŭ preskaŭ  la so la .k iu  sufiĉas al nia nu
trado . La lakto sole estas, laŭ tiu v idpunkto , supera .  Oni 
scias, ke hom o povas vivi n u r  p e r  lakto tiel estas pro  
s tranga iron io  de 1’sorto  la plej r iĉa  hom o en Ia m ondo, la 
Usonano Rockfeller.

Sed la pano an k aŭ  povas se bezone suftĉi p o r  la vivo. Mi 
ne scias, ĉu m iliardulo  tion sper t is  sed multaj malliberuloj 
gin faris. Mi persone  konis en Montpellier rusan  s tuden ton , 
kiu dum  ses m onatoj sin nu tr is  p e r  unu  k ilogram o da  pano 
ĉiutage.

Jen  kial la pano farigis s imbolo de  la vivo, de  la fizika 
vivo. La esprim oj « gajni s ian  panon  » aŭ  e. gajni sian 
vivon *» estas egalvaloraj kaj e d d e  la tago, kiam Jesuo  Kristo 
rom pis  panon  d iran te  : « P ren u  kaj m a n g u ; tio es tas  mia 
korpo  », gi farigis s im bolo  de la su p e r te ra  vivo. Jen  kial gi 
estas ankoraŭ  en kelkaj m alnovaj kam parana j  he jm oj la 
objekto de speco de kulto.

Ĉe kelkaj hejmoj oni p e r  tranĉ ilo  faras k ru co n  s u r  la 
panon antaŭ  ol gin d is tranĉi.  Estas aliaj, kie oni zorgas gin 
ne  meti su r  la tablon re tu rn i te  ĉ a r  tio revenigas la « fan 
tom ojn  » ! ĉ iuokazc  oni in s truas  la infanojn, ke ili ne je tu  
panpeco jn  ; oni ne devas je ti  panon ĉ a r  la pano  estas vivo, 
kaj la vivon oni ne devas malbonuzi.

Sed kom pare  al tiuj kvalito j la pano  bavas  ankaŭ  kelkajn 
m ankojn . Estas el ĉiuj nu tra jo j  tiu, kiu kostis kaj kostas  al 
la h o m aro  la plej penigan laboron . Ne sen kaŭzo la Biblio 
d iras  : « Ci m anĝos la panon  p e r  la Svito de  cia frun to  ». 
Sed oni ne scias kiel severe  tiu lego plenumigis. Unue, venas 
la laboro  p o r  p ro d u k ti  la grenon aicm, losi kaj movi la 
teron, laboro  tiel peniga, ke en p reskaŭ  ĉiuj lingvoj la vorto , 
kiu signifas malfacilan laboron  : Plugo, laboro, devenas el 
sama latina vorto  : Labor.

Kalkulu kiom da milmiloj da homoj, de kiam la greno 
ekzistas, s u r v e n i s  la te ron  p e r  sia S v i to ! P roduk ti  la grenon 
ne estas ĉio. T iam an ie re  oni ne povas gin m a n g i ; gi havas 
t ro  m alm olan Selon ne d ig e s te b la n ; oni devas gin pisti kaj 
mueli. Tio es tas  g randa  malsuperaj© kon traŭ  la rizo, kiu 
povas, tuj post la r ikolto , esti ku ira ta  kaj konsum ita  eĉ en 
formoj m ulle  pli diversaj : kun salo. kun sukero ,  en  supo, 
en kuko. I)ank’al tio ĉiuj aziaj rasoj, kiuj m angas  rizon, estas 
liberigitaj je  Ia m uellaboro . Ne pensu, ke tio estas m a lg ra v a ! 
La tu rn a d o  de  Ia m uelŝtono estis unu el la plej p rem aj 
laboroj sub kiuj dum  ja rcen to j  gemis la hom aro .  Al tiu 
laborego oni kondam nis  la sklavojn kiujn oni volis p u n i ;  
ligitaj al longaj stangoj kiel ĉevaloj. kun husum o  su r  la v i
zago p o r  m alperm esi,  ke ili mangu la farunon te ren  falintan, 
dum  sia tu ta  vivo ili devis tu rn i  Ia pezan m uclŝtonon. Ne 
sole la sklavoj estis jungita j  al tiu b ru ta  laboro ,  sed ankan 
virinoj ho ve!  havis  la taskon pisti la grenon . H om ero  pa
rolas al ni firi Ia dek du virinoj, kiuj en la palaco de  P e n 
elopo ĉiutage m uelis  la grenon p o r  satigi la asp iran to jn . Eĉ 
ne re iran te  gis Homero, oni sciu, ke la Kabilaninoj en Aj
g e n o  tion an k o raŭ  nun faras.

(Daurigota). Ch. Guji:,
T ra ti .  I) ti. Sovo*a v  (L a b o r lo n s u lo ,  1'arizo)

___  . . _ ^

i) KI la gazeto u I x? Co n fianima I cu r  » t Parteo».
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L a  p a r o ĥ a j  p o p o la j  le rn e jo j  e n  R u s u jo
li

Lastjare nia eklezia lernejo  festis Ja 25-jaran datrevenon  
de  sia restarigo. Kn Pe te rburgo  eslis organizata  in teresa 
ekspozicio, kiun vizitis Ja aŭ toro  de ĉ i-t iu j linioj Nia eklezia 
lernejo laboris  m algraŭ inuitaj malfacilajo], prenioj, mokoj. 
Oni ne komprenis, ke la Eklezio ne havas m onon , kaj sen 
sufleo (ia niono ni ne povis arangi ĉiujn niajn lernejojn  tiel 
hone kiel la registaraj, m ulthelp ita j  kaj amitaj.  Niaj instru is
toj rieevis malaltan salajron (li», 20, 2.'» Sni. m o n a te ) ;  tial ni 
ne povis havi bonegajn instruistojn ; kam parano j  sub ten is  la 
lernejojn ekleziajn. Sed eu multe povas  helpi malsata m a l
klera rusa v i l a a n o ?  Kaj malgraŭ tio-ĉi, nii m on tras ,  ke eĉ 
en tiaj c irkonstancoj ni havis bonajn  lernejojn (I kaj 2 k la
sajn), idealajn instruistojn. Nune, Ia ekleziaj instruistoj r ice 
vas suli can salajron (35, 40, 45 Sm. m onate , kun preta  h e j 
tado, logejo kaj iafoje lumo) kaj tial multaj lernejoj ricevis 
bonegajn instruistojn. K om parante  lernejojn  ekleziajn kaj 
registarajn , ni vidas, ke la p rogram o de kursoj nemulte  dife
rencas, ke ekzistas multaj registaraj lernejoj sukcesaj kaj 
malsukcesaj, kaj tio same en lernejoj ekleziaj, ĉ i o  dependas  
de instruisto mem : se li deziras, li havas la ra jton  laŭvole 
plivastigi la kadro jn  de Ia oficiala programo.

Lau oficialaj informoj en 1900 oni kalkulis en Sinodo 
(Eklezia Departemento) 41.000 p ro p ra jn  ekleziajn lernejojn  
kun arm eo de 2 milionoj da gelernanto j;  el tiu kvanto  25.000 
lernejoj havis p ropra jn  domojn je  sum o da 50 milionoj Sra., 
cl kia sumo 35 milionoj de Sni. estis elserĉitaj de pas tra ro  
kaj oferitaj de la malklera kaj malrica popolo, es tan te  kolek
titaj pece, spcsdeke I La ekleziaj lernejoj, kiel ankaŭ  la regis
taraj, havas 3 tipojn : unuklonaj (3 ja ro j  de in s t ru a d o ) .dukla
saj (o jaro j)  kaj duaklasaj (U jaroj). La p ro g ram o  de  unua  
klaso (de unuklasaj kaj duklasaj lernejoj)  en tenas  o b jek 
tojn : / f leg o j  (malnova kaj nova testam ento j,  predoj, kla
rigo de  /diservoj), a ritm etiko, rusa  lingvo, be lsk r ibado , 
eklezia slava lingvo (per kiu parolis  niaj rusaj  an taŭu lo j  kaj 
p e r  kiu oni Diservis kaj Diservas nun), k a n tad o  de  ek le 
z i a j  kaj popolaj kantoj. En kelkaj lernejoj laŭvole oni 
instuas hindi kaj desegni. P ro g ram o  de Ia dua klaso estas :
« Di n lofioj » plivastigo de an taua j  kurso) kaj h is to r io  de 
Eklezioj de Kristreviviĝo ĝis nuna tem po, katekismo) a r i tm e 
tiko (partumoj, decimaloj, kam bioj,  k. t. e.), rusa  lingvo 
kaj belskribado, geografio ( tu tm onda  kaj p rec ipe  d i s 
landa kun sciigoj pri as tronom io  kaj geologio) na tursc ienco  
(elementoj de  fiziko, hernio, anatom io , zoologio, bo ta
niko, terkulturo) kun eksperim ento j  laŭeble, desegnado 
geometrio kaj pr incipoj de  te rm ezu rad o  ; preĝej-s lava 
lingvo, kanto. En duaklasaj lernejoj la p ro g ram o  de la sesa 
fako estas plivastigita, kun  pedagogia instruo , kaj g e le r 
nantoj p rak tikas  instrui ge lernan to jn  de du fakoj de unua 
klaso. Cia lernejo, ĉu unuklasa, ĉu duklasa ,  havas p rop ran  
domon, kie estas p le jpar te  ankaŭ  logejo p o r  instruisto. 
Multaj lernejoj estas sufiĉe altaj, vastaj, kun  multaj fenestroj 
kaj sufiĉe varm aj v in tre  (v in tre  ni havas  35-39-40 Heomur da 
frosto ; somere, tiom d e  varmego) ; sed ekzistas tiaj kun 
kontraua] kvalitoj, b e d a ŭ r in d e  ! Multaj lernejoj havas multe 
da diversaj helpiloj p o r  ins truado , tabeloj, bildoj, lumbildoj 
albumoj, iloj p o r  bendaj kaj fizikaj eksperim entoj kaj aliaj.
U» ins truado  en vilaĝaj lernejoj en Siberio estas daurigota  
de o k to b ro  (m alnova stilo) ĝis I majo ; en kelkaj lernejoj la 
ins truado  (inhavas eĉ en aprilo , kaj komencigas meze de 
sep tem bro .  En majo estas ekzamenoj p o r  gelernantoj dc tr ia  
kaj kv ina  fakoj. Kiel oni vidas la le rnoperiodo  estas tre  
m a lm u ltdaŭ ra  ; niaj m alrica j  kaj malkleraj kam paranoj 
bezonas eĉ la m algrandajn  nesperta jn  m aneto jn  de  siaj 
infanoj po r  m astrum o !.. Krom tio, multo da  festaj mal
helpas sufiĉe eluzi la lernoperiodo!! : krom dim anĉoj kaj 
apar ta j  festoj kom unaj kaj lokaj ekzistas l iber tem po  Paska

(7 tagoj), unu sem ajna  de g randa  Fasto, dusem ajna  k r is tna 
ska kaj kvartaga  karnavala .  Ĉiutage, k rom  sabatoj,  oni donas  
po 5 lecionoj, ĉiu leciono po unu  horo.

Sabate  oni donas  po 3-4 lecionoj, p o r k e  la infanoj r ipozu 
an taŭ  la vespera  Diservo. En festotagoj la gerle rnan to j  
vizitas pregejon  kaj p a r to p ren as  Diservon ; ili kantas, legas, 
he lpas  al pas tro .  Laŭ regu la ro  multaj lernejoj havas  e lekti
tan  el anoj de vilaĝa Societo zorganton,k iu  devas  pagi el sia 
m ono  (p ro  tio  li duni t ia-ĉi tem po  iie pagas lokajn im postojn) 
p o r  unuk lasa  le rne jo  2.') Sm., j a r e  kaj p o r  la duklasa  po 
.»0 Sra., li estas elektita p o r  tri ja ro j  kaj es tas  nomita ru se  : 
« popeĉitelj  ». Al multaj ekleziaj lernejoj m onhelpas  preĝej oj, 
parolia bonfaran ta  societo, laŭvolaj oferoj de  p a r t i a n o j ,  
enm etitaj en a p a r ta n  kesteton kiun zo rgan to  p o r ta s  dum  
Diservo in te r  la predanto j,  kiuj je ta s  tien spesdekojn  laft- 
vole. Salajron al in s tru is to  donas  d u o n e  la regis taro , d u o n e  
la jia roila noj. L em o lib ro jn  la ge lernanto j  aĉe tas  ; la m al
riĉuloj r icevas  ilin senpage.

Pas tro  J. S e h i ŝ e v ,  (Krasnai .lar).

N O TO J

La divido de la homaro laŭ la seksoj. — La plej 
oova denombrado de la homaro, publikigita de S-ro Gu- 
lischambarow, donas interesajn rezultatojn pri la divido de la 
seksoj. La nombro de la tuta homaro estas donita kun 1700 milio
noj da homoj. De tiu aumo estas konataj kiel virseksaj 522 milio
noj, 510 milionoj kiel virinseksaj. Oni vidas, ke preskaŭ Ia ciferoj 
estas egalaj kaj ke ekzistas iom pli da viroj. Speciale plinombraj 
estas la virinoj en Eŭropo kaj Afriko. En la aliaj kontinentoj la 
viroj bavas la pli grandan nombron. Aŭstralio estas relative la 
lando kun Ia plej malmultaj virinoj. La lando plej riĉa je virinoj 
estas Ugando en Afriko, kie p ir 1000 viroj oni kalkulis 1470 viri
nojn, dum konlraŭe en Alasko kaj sur la Malaziaj insuloj ni trovas 
la landojn plej malriĉajn je virinoj ; t. e. por 1000 viroj nur 390* 
virinoj. Ci tiu nova statistiko forigas la antaŭan opinion, ke en 
ĉiuj kontinentoj escepte Eŭropo la viroj estus la plimulto.

Ĉe la Pariza Universitato. — Jen la statistiko de ia stu
dentoj enskribitaj je la Universitato de Parizo : Fakultato de juro : 
7.507 studentoj, el kiuj 911 fremduloj kaj 99 virinoj ; — fakultato 
de medicino : 4.360, et kiuj 898 fremduloj kaj .">70 virinoj ; — fakul
tato de sciencoj : 1.752, el kiuj 453 fremduloj kaj 248 virinoj ; — 
fakultato de literaturo : 3.011, el kiuj I.IOJ fremduloj kaj 1.241 vi
rinoj. — Supera lernejo de Farmacio, 091 el kiuj 21 fremduloj kai,
32 virinoj.

Sume 17.281 studentoj, el kiuj 3.384 fremduloj kaj 2.190 virinoj, 
t. e. 488 studentoj pli ol lastan jaron.

La Universitata Senato decidis la kreon de nova universitata ti
tolo, laŭ propono de la Fakultato de juro. Ĉi tiu titolo estos : « Doc- 
teur de FUniversita de Paris, mention droit (doktoro de la Univer
sitato de Parizo, lako * juro »). Gi estas speciale kreita por la 
fremdaj studentoj. Ĉi tiu nova titolo, kiu eslas « universitata titolo » 
donos neniun el la rajtoj apartenantaj al la titoloj de la Franca 
Atato M. L.

Internacia Postkongreso. — La Berlina komercistaro stari
gis jenan deziraron por la Internacia Postkongreso en Madrido
(1913) :

1° Forigo de la nekon ven ajoj en la internacia korespondado, de
venantaj el la diverseco en la afranko kaj pezoskaloj. — 21» Enkon
duko de la porpresaja tarifo por la aferpaperoj. — 3° Sango de la 
regulo, laŭ kiu sendejoj kun komercaj specimenoj devas ne enhavi 
iun objekton komerce valoran. — 4® Enkonduko de simpla kaj mal
multekosta sendformo por malgrandaj kvantoj da komercajoj (ĝis la 
pezo de I ksf.). — 5° Enkonduko de la alrankigo per kontanta 
mono por leteroj (t. e. sen uzo de poŝtmarkoj) en la internacia 
interkomunikiĝo. — flo Pligrandigo de la maksimumaj dimensioj de 
pos t pa koj.

S-ino A. G.



7

p o LITERATURA PAĜO o |

I - A

ESPERANTA LITERATURO
■

Marcel Merkelis. —  L a  V e n d e t t a ,  novelo de  H. de Balzac. 
P ar is ,  P resa  Esp. Societo. P rezo  : Sni. 0,50.

La m ulta j  esperan tis to j ,  kiuj trovas  v e ran  kaj senmiksan 
p lezuron  ĉe legado de  te rverko j  t raduk ita j  laŭ p u ra  klasika 
stilo devas mendi tiun verkon de  t ro  frue m ort in ta  Marcel 
M erkens (1873-1911). En ko r tu  sa itta an tau p a ro lo  S - ro  Th. 
Cart rak o n tas  lian mallongan vivon, g ran d p a r te  dedic ita  n 
al Esperanto . « Granda estis lia deziro  ak iri  plej s implan,
plej klasikan F undam en tan  s ti lon.....  Vortojn novajn  li ne
satis, kaj el ni ĉiuj konservativuloj,  li estis eble la plej k o n 
servema. »

La leganto jugos mem pri la m erito  «te lia stilo p e r  Ia sek
vanta eltirajo. (P riskribo  de la m izera  kondiĉo, en kiun la 
senkom pata  vengem o de m aljuna kors ikano  faligas lian fili
non (iinevra kaj bofilon Luigi.)

Ĝinevra naskis filon, kiu, por uzi popolan esprimon, estis M a  
kiel la taglumo. La patrina sento duobligis la fortojn de ('junvirino. 
Luigi prunteprenis monon por provizi al la elspezoj de Fukuso de 
Ginevra. En la unua tempo, «i do ne sentis la malfacilon de sia 
situacio, kaj am baŭ  geedzoj dedici* sin al la gojo de ('infaneduko. 
Tio estis ilia lasta feliĉo. Same kiel du nagantoj kunigas siajn lienojn 
por trarompi fluon, la du Korsikanoj unue batalis kun kunigo  ; sed 
kelkafoje ili sin ellasis al apatio simila je  tiu dorm o, kiu autaŭiras  
morton, kaj baldaŭ ili estis devigataj vendi siajn juvelojn. Malriceco 
subite  aperis, ue malbelega, sed simple vestita, kaj preskaŭ facile 
elportebla ; gia vodo havis nenioo te ruran  ; g i  trenis post si nek 
malesperon, nek fantomojn, nek ('.ifonojn, sed gi forgesigis memoron 
kaj kutimon de l’komforto, gi malstreĉis la risortojn de 1'fiereco. 
Poste venis mizero kun gia tuta abomenajo, senzorga pri siaj ves- 
taĉoj ka j piedpremanta ĉiuo homan sentoa. S e p a ŭ  ok monalojn post 
ia naskigo de ('juna B a r to lo m e o ,  oui estus apenaŭ rekoninta en la 
patrino, kiu mamnutris  tiun malfortikan infanon, la originalon de 
( 'admirinda portreto, sola ornamo de Cauda Cambro......  » (p. III.)

Post legado de verkoj tiaj, kiel estas Ostlorn aŭ Trezoro de 
T o re is to  (p r i  tiu lasta mi paro los  en venonta  artikolo), la 
legado de  la Vendetta efikas kiel purfreŝa  vento  blovanta su r  
m arĉa  ak ro d o ra  ebenejo.

Ii. I nterman. — E n  D a n g e r o ,  t r iak ta  d ram a  tea tra ĵo  (en 
versoj) orig inale  verkita .  E ldonis  Algemeene Boekhandel. T. 
Kerssuvvken, S t.-Jacobsm arkt, (Mi, Antvverpen (Belglando). 
P rezo  : 1,10 Sni.

Tiu l ib ro  ridigas p e r  bona specim eno  nian orig inalan  lite
ra tu ro n .  La aŭ to ro  t re  m odeste  ĝin prezen tas  al la Espe
ran t is ta  m ondo  : la situacioj, (i d iras ,  estiis t re  simplaj ; 
li an taŭ tim as ,  ke la legantoj eble r ip roĉos  al li la nesufiĉan 
m ovadon ; sed li esperas ,  ke, an taŭ  ol ju g i ,  oni bonvolos 
pripensi,  kiom delikata  estas la « subjekto  » p r i t rak t i ta .  
Tam en ne tiajn r ip ro ĉo jn  mi faros al tiu teatraĵo . La m ovado 
estas sufica ; ce tere  la « m ovado  » ne estas necesa kondiĉo 
p o r  ĉefverkoj. Ekzem ple en «Kaatje » estas eble malpli da 
m ovado ol ĉe « En Dangero ». Plie la lemo  ne sa jnas al mi 
tiom  « delikata ».

Ju n a  rusa  oficiro enamigas je  bela nekonatino , kiun li ren 
kontis  en gardeno. Tio estas tre  o rd in a ra  okazo. Bedaŭrinde 
Ia nekonatino  ne estas fraŭlino, sed edzino, kaj — pli bed aŭ 
r in d e  I — edzino (kom preneb le  tre  malfelica) de 1’gubernies- 
t ro  grafo Volabrinskv. La grafo, ja luza  kiel tigro (eble ne 
m alprave) sciigas pri  Ia kunvenoj de la geamantoj.  Li alvo-

* kas la oficiron, lin insultas, konigas al li, kiu  estas lia am a
tino ; la oficiro ribelas ko n traŭ  la insultojn, e l t i ras  sian gla
von  ; la gubern ies tro  lin kulpigas je  a tenco, arestigas, kaj,

post ŝajna proceso, lin kondam nigas  al Siberio. Felice po r  
la oficiro, p o r  lia am atino  kaj por.. .  la leganto, oni arestas  
gustatem pe laŭ o rdono  de  l m p e r i e s t r o ,  la te ru ra n  gu b e r
niestron kiel perfidulon, kiu Jus vendis  p lanojn de la Sevas* 
topola fortikajo. La grafo sin m ortpafas  p e r  revolvero. Neniu 
lin p  lo rdom a ga s !

N u r  la m aloriginalecon mi r ip roĉos  al tiu originala  verko. 
T am en  mi ĝin legis kun vera  plezuro, ĉa r  la detaloj (ne la 
situacioj) estas ĉarm opiena j  ; kaj, pri la stilo, mi opinias, ke 
rai ĝin laŭdos sufiĉe, d iran te  ke, p ro  la klasikeco, facileco, 
klereco, Hueco, ĝi m em origas  tiun de la jusnom ita  « Kaatje ». 
Mem jugu  la legan to :  La grafino vizitas Konstantin , la a m e 
gatan oficiron, en Ia m alliberejo , kaj a lpo r tas  al li for k u n 
iojn. Sed Konstantin  rifuzas fo rkuri  kaj poezie re sp o n d as  : 
(Akto LII, se., III) :

Tagigas  eo la oriento, ja m . . .
La suno baldaŭ superŝutos per 
(Udioj helaj la di tiun fiankon 
De la terglobo. Varmaj sunradioj 
Denove dorlotados tiun neston 
Venenigitan, la krimulonkaj 
La krimon, ĉiam triumfantajn... Jes,
La sama suno, kiu brilis la 
Matenon, kiam mi renkontis vin...
La samaj birdoj ekkautados, kiuj 
( 'eestis  nian konatigon, kaj,
Kantante sian dolĉau melodion,
Al niaj koroj komprenigis tion, kion 
La buso ne kuragis diri L. Baldaŭ 
Ekfloros, per karesa kiso de 
La milda roso, la floretoj, kiujn 
Al mi vi montris, klarigante !.. Ne 
Restadu tie ĉi... Foriru nun,
Ne senutile vin endangerigi 
Sciigu ai bravuloj tiuj, ke 
Sen mi reiri ili devas...

Cu tio ne estas Carme verk ita  ?
Pri la g ram atika  kaj vo r ta ra  flanko mi r im ark is  kelkajn 

ne- aŭ m al-korek ta jo jn  : P. IO, falitaj (falintaj ; l i ,  
d em an d as  (postulas) ; 12, devis (devas) ; IS, sen ekscii ; 28, 
eĉ vin ne kutim u tro  (? ‘?) ; p. 30, red em an d as  (repetas)  ; 33, 
klinigita (k u n ig in ta ) ; 30, 41, 53, 50, 90, ha lt igas  ( h a l t a s ) ; (»3, 
sia (lia) ; 78, 70, ke nii estis (estas) ;81, du versojn  ses akcen 
tojn (anstataŭ kvin) ; 83, sen aŭdin ta  esti (ne aŭdin te)  ; plie, 
kelkajn ne korektita jn  p resera ro jn .
E s p e r a n t i s t a  P o ŝ t k a l e n d a r o  1 9 1 2 .  — Berlin S. \ \ \ ,  lis. 
E speran to  Verlag M tel I e r  kaj Borel. P rezo :  0,40 Sni. '

T iu nuna  eldono de  la konata Esperan tis ta  I r k a l e n d a r o  
redaktita  de D -ro  AII). Schram m  estas vere  tre  o p o r tu n a  kaj 
r iĉenhava  m algraŭ  la m aldikeco de l i 12 paga libro.

Efektive ne n u r  ĝi en tenas  tion, k ion 'on i  ku tim as  renkonti  
en tiaspecaj verkoj, sed ankaŭ  la m em orinda jn  esperan ta jn  
datojn  — Ia h im non  esperan tis tan  — la dek larac ion  pri 
E speran tism o  — detalo jn  pri la kongresu rbo  Krakovo — 
notojn pri Ia fundam ento , la Esperantis ta  Centra Oficejo, 
lingva komitato, Akademio. — Konstanta Komitato de  la 
Kongresoj. — Internacia  R eprezen taro  (?). — Kongresa Regu
laro. — Universalaj Kongresoj de Esperanto . — La progresoj 
de Esperan to  kun  Skembildo de tiuj progresoj pri U niver
sala Esperan to  Asocio. — k. t. p...

(ii estas kvazaŭ esperan tis ta  encik lopedieto .
Kun emocio mi vidis ĉe la kom enco  de 1 'l ibrola  por tre ton  

de D -ro  Siegfried L ederer ,  kiun la m o r to  forrab is  meze de 
la p rep a ra j  laboro j po r  la nuna  eldono. Lia sp ir i to  vivas en 
tiu ka lendaro ,  k iun  D-ro Schram m  pie redak tis  g ran d e p a r te  
laŭ la de  lia am iko  p ropon ita j  ideoj. VERTO.
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K R O N IK O
N o v a j  G r u p o j  k a j  S oc ie to j .  — En Holakova (Husujo) 

estas malfermita « Bala kova Esperantista  Societo » ; ad re so  : 
poŝkesto  JO. — K. T.

En Amiens (l ane-.), 28 feb r . ,su b  Ia nom o « Amiens’a Ju n u 
laro Esperantista ». K om ita to : S-roj E. Payen (prez.), K. Sei- 
gneur (Vic-p.), L. Hillel (sekret.) , M. Hautecceur (kas.). -  H.

En Freudenberg apud  Kamnitz (Hohem.), Esp. g rupo  
u Verda Sielo ».

En Parizo, la Esperan tis ta  Socialista F ranca  Societo (vidu 
« Alvokoj ».

En Peterburgo, d a n k ’al klopodoj de S-roj P r iva t  kaj Nedo- 
ŝivin (Kovno), la pe te rburga  esperan tis ta ro  r icev is  la 20 febr., 
oficialan perm eson fondi societon. — L.

En Ufa (Hus.), 7 m arto  « Esperanta  Sekcio » (ie la Familia- 
Pedagogia Societo. Prez. : S -ro  A. Zavjalov, P ro fe so ro ;  Vic- 
Prez., S ro eks.-inspektoro N. E. Suliotin ; Sekretar io ,  S-ro 
N. H. Krassovskij. Estas decidite .starigi dum  Pasko duan 
ekspozicion kun  enirpago, kiu profitos al Ja tieaj malsatuloj.

N o v a j  k u r s o j .  — En 'Partiovo (Galicio, Aŭstrio) du kursoj 
gvidataj de S-ro L. Kronenberg, kun HO kaj f>() lernantoj mal
graŭ iom alta kotizajo. — A. C.

En Diiitzsch (Prusa Saksujo), dum  januaro -m arto ,  gvidata 
S-ro  Superi nstru is to  H. Sehmiedcberg. — H. S.

En Halle a. Saute (P rusa  Saksujo) post la paro lado  de S-ro 
KnofT; 30 partoprenan to j .  — II. S.

En Frank furi a. M., kun lf> pa r top renan to j ,  S-ro  llummel, 
en la un tŭurbo  N iederrad , 12 personoj, S ro  Hum m el ; en la 
Modernlingvn Lernejo, IO lernantoj,  de S-ro  Kreutz. — K.

En Jiromberg (German.), nova kurso kun 21 p a r to p re n a n 
toj. — S.

En Arden, unu po r  komencantoj kaj alia p o r  progresin to j.  —
I). S.

En Plzen (Bobeni.), S ro  Tittl ,  ĉe la « Laboris ta  Asocio 
Esperantista  », 08 partoprenan to j  ; la Esp. k lubo a ra n e o  s 
kurson por virinoj kaj alian po r  viroj. — K.

En Freudenberg apud  Kamnitz (Hohem). post  p a ro lad o  de 
S-ro H- Horn.

En Dorking (Surrev , Angl.), malfermita  en T h e  British 
School, kun U) lernantoj. — VV. M.

K u n v e n o j  k a j  F e s to j .  — La generala  kunveno  de  la 
« Societo Esperanto  » en Partiovo (Galicio. Aŭstrio) elektis 
la jenan  es tra ron  : Prez. I) ro  M. Eberson  ; v ic-prez . S - ro  A. 
C.homet. stud. ; seki ., S-ro M. F luhr,  p lus  ses he lpan to j .  A.C.

En Frankfurt a. Meia (German.). I m ar to ,  jara  kunveno  de 
la Esp., Grupo. La es tra ro  konsis tas  cl S-roj E. Hummel, 
pre/.. ; (.. Barthel, v ic-prez. ; H. Krĉutz, sekr.  — K.

I j i  Parizo, I m arto ,  ĉc la Esp. M ondumaj Kunvenoj, S ino 
l>iou-Trouillon, vic-prez., e lokvente paro lad is  p r i « kom pato  
al bestoj ». Krom Esperantis to j ,  ĉeestis  anoj el diversaj 
societoj, Teozofio, Kugkrueo, Bestpro tek tado , Antivivisekca- 
do, kaj iliaj estroj : S-ro kaj F-ino Bleck, S-inoj Monchonnet, 
markizo de HrelTeilhac, D r o  Foveau de Tourm elles ,  k. t. p. 
Dezirinde estus krci in te rnac ian  Esp. Ligon po r  B es tp ro tek 
tado. — D.

En Bologna (Ital.), 4 febr., p ro m en ad o  de fsam id ean o j  al 
la monto Paderno . Ce la kurso  de ' S-ro Manni la lernanto j 
ĉiam estas pli ol du-dek. — N.

En Dorking (Surrev, Angl.), 5 m arto ,  publika  p ropaganda  
kunveno organizita  de nia Del., S-ro \V. Marchand. Prezid is  
S-ro Harding, p rez idan to  de FUrba K onsilan taro . 40 ĉeestan
toj.

En Le Mans (Franc.), 15 m arto  sukcesa vesperfesto  ; pli ol

700 ĉeestantoj ap laŭd is  g ravan  paro ladon  de  S - ro  Flogny, 
licea p ro fe so ro ,p r i  E sp e ran to  kaj U. E. A. F avora j  rap o r to j  
en la gazetaro. Sekvis koncer to  kaj kom edieto . — A. A.

P a r o l a d o j .  — La 21 febr.,  en Tarnovo  (Galicio, Aŭstrio). 
S-ro L. K ronenberg , pri  la tem o : « E speran to  kaj E s p e ra n 
tism o ». Cent personoj.

En Wi$nib novg (Galicio) 27 febr., publika  paro lado  de 
S-ro K ronenberg , pri  la sam a temo. Kvindek personoj.  A. C.

En Boe/inia (Galicio), 25 m arto ,  de pas tro  D -ro  A. Krasje- 
\vski el Zator, pri E speran to  en la nuna  tem po. — A C.

En Halle a. Saale (P rusa  Saksujo) dum  feb ruaro ,  de  S-ro 
ingon., KnofT, Esperante  kun  in terfraza t rad u k a d o ,  pri  fari
taj de li m em  lumbildoj de lia vojago tra  la insulo  Rŭgen 
kaj Danujo. — II. S.

En Frankfurt a. M. (German.), 22 m arlo ,  lum bilda  p a ro 
lado de S-ro VVichert el Berlin p r i  la lasta kongreso  en 
A ntverpeno kaj la venontaj en Zoppot-Danzig kaj Krakovo. K.

En Burnley  (Angl.), 3 m ar to ,  de  nia Del., S -ro  A. VVitham, 
pri  U. E. A., giaj servoj, k. t. p. — H.

En liromberg  (German.), bone  vizitita  p ro p ag a n d a  p a ro 
lado de nia Del. S-ro Szy ma n o v s k i  en la Asocio de Militis
taj Aspirantoj,  la 3 de m arto ,  sam a p a ro lad o  okaze  de b o n 
tem plana  d is tr ik ta  kunveno. — S 

En Plzen (Bohem.), S-ro D-ro A. Batek a rang is  en {'ambrego 
de la « Laboris ta  Asocio E speran t is ta  » pa ro ladon  pri  la 
signifo de L. I. kaj pri  E spe ran to .  — K.

P a r o l a d v o j a & o  P r i v a t .  — Birm ingham  (Angl.), 12 febr. 
Lekcio pri  Baudela ire  (francalingve), an taŭ  50 personoj,  ĉe 
la « Cercle F ranca is  », en Ia Universita to  ; poste  pa ro lad o  
E speran te  ĉe la kunvenejo  de  la B irm ingham a Societo, pri 
la vizito al I talujo kaj Husujo. La 13, lekcio angle al ICO p e r 
sonoj en la Kristana Junu la  Unuigo pri  n ia  lingvo kaj giaj 
progreso j.  Oni vendis  kelkajn l ib ro jn  kaj varb is  19 novajn  
Flsperantianojn. Ha portoj ap e r is  en la ju rn a lo j  «B irm ingham  
Dailv Post » kaj « B irm ingham  Dailv Mail » sub la titolo : 
La lingvo de paco. — F. VV'. II.

P a r o l a d v o j a ĝ o  P a r r i s h .  — En Danujo, S-ro P a r r ish
I p a ro lad is  en tu te  14 fojojn an taŭ  5.000 personoj ; ii eslis en 

Aarhus  (D anJ  la 12 m arto ,  300 personoj ; en F rederika  (Dan.),
13 m arto ,  175 personoj ; en Helsingborg (Sved.), 14 m ar to ,  
300 personoj.  S-ro P a r r ish  pa ro lados  en liromberg  (German.) 
la 18-19 aprilo.

R e g i o n a j  E s p e r a n t i a j  K u n v e n o j .  — N anaj. — La
i  t

regiona kunveno okazis la I. Marto. La Del., rap o r t is  p r i  sia 
agado kaj lastaj in teresa j  faktoj k once rnan ta j  la laboron  de  
U. E. A. La ra p o r to  es tas  unuan im e  aprobita .

K R A K O V A J  K O N G R E S O J

L i t e r a t u r a j  k o n k u r s o j  d e  l a  O k a  K o n g r e s o  e n  K r a k o v o

La tradiciaj Kongresaj literaturaj konkursoj amegatoj ĉiujare 
estas Ire bouidea, ofte fruktoporta kaj generale subteninda orjrani- 
zaĵo. Ili estas kvazali tutmonda ekzameno de niaj spiritaj kaj kapa
blecaj fortoj aŭ scioj ; partoprenebla} por ĉiuj senescepte — ili ofte 
aperigas kaŝitajn klientojn ĉu en senco di; literatura originaleco, ĉu 
de traduk-arto.

La Redakcio de « Pola Esperantisto » konsentante kun Ia pro
pono de la Organiza Komitato de la Oka, surprenis la taskon orga
nizi nunjarajn konkursojn kaj iuterkonsiligmte kun la Organiza 
Komitato komencis la organizon, stariginte ĉi-subajn temojn kaj 
premiojn :

I .  P r o z a ĵ o  b e l e t r i s t i k a
Konsistanta el minimume f>.0<)0 vortoj ; la aŭtornj estas tule libe

raj elekti temon por la verko.
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La minimumaj premioj, garantiataj de ia Konfesa Komitato de 
la Oka, estas :

La unua premio : 63 Sm. — La dua premio : 35 Sm.
La ambaŭ premioj estas eventuale pligrandigota] de oferdonacoj 

proporcie, dividotaj.

I I .  P o e z ia jo

Temon ni lule lasas «I la inspiro de aŭtoroj. La poe-iaĵo devas 
esti minimume 2i-versa.

La minimumaj premioj, garantiataj de la Kongresa Komitato, 
estos :

La unua premio : 30 Sm. — La dua premio : 20 Sm.
La ambaŭ premioj estas eventuale pligrandigota] de oferdonacoj 

proporcie dividotaj.

I I I .  S c i e n c a  d i s e r t a c i o

L* verko devas esti pure scienca (literaturo aŭ historio estas 
esceptitaj).

La minimumaj premioj, garantiataj de la Kongresa Komitato de 
la Oka, esias :

La unua premio : fio Sm. — La dua premio : 3(3 Sro.
La ambaŭ premioj estas e vent unie pligrandigota] de oferdonacoj.

G e n e r a l a j  r i m a r k o j
1- ĉ iu j  verkoj devas esti originalaj.
2- Ciuj verkoj devas esti skribitaj legeble, nepre fremdamane aŭ 

maŝioe kaj porti moton  aŭ pseudonimon  de 1’aŭtoro ; la nomon 
oni devas almeti eu lermita koverto, signita per I « sama moto aŭ
pseudonimo.

3 Ĉiuj verkoj devas esli senditaj al la Redakcio de Pola Espe
ranlisto, Varsovio, \Vlodzimierska, 8.

4* La lasla templimo por ĉiuj verkoj estas /5  de Junio — /.9/2.
5* La premiitaj verkoj restas propraĵo de la laŭreatoj. Nepre

miitajn verkojn ooi resendos nur sub la kondido, ke la aŭtoroj kom
pensos la post elspezoj n.

Por si er i go de premioj « I». E. » Akceptas oferdonacojn kaj tial 
la Organiza Komitato petas ĉiujn esperantajn societojn, asociojn, 
gazetojn, entreprenojn kaj bonvolemaj!) privatajn esperantistojn 
subteni la aferon de la konkursoj kaj «enili monoferon al ni kun kla- 
rigo por kiu lemo la oferdonanto sendas la monon.

Eĉ plej malgrandaj sumoj (en poŝi markoj aŭ respondkuponoj) 
estos dankeme akceptataj kij citataj en listo de oferdonacoj.

Oui memoru, ke dufoje donas, kiu rapide donas.

R ek tif io
La Organiza Komitato de la Dka Kongreso komunikas al ni, ke la 

noto aperinta en N-o U S de nia gazeto, paĝ. OO, sub titolo « Anlaŭ 
kongresa informo » kaj kun la subskribo de S-ro Kronenberg, lute 
ne devenas de la dirita Komitato, kiu protestas kontraŭ ĝia enhavo.

• •i

Speciala vagonaro ai la Ola Kongreso

U. E. A. in tencas arangi specialan vagonaron  al la Oka 
Kongreso kaj komisiis  la subskr ib in ton  in te r t rak tad i  kun la 
koncerna j  fervojoj. Gis nun nii povas doni la jena jn  p ro v i
zora jn  in form ojn  :

Speciala vagonaro  forironta  el Basel (aŭ Zurich, aŭ Mŭn- 
chen) povos esti a ranĝa ta  se ĝin uzos a lm enaŭ  150 personoj. 
En tiu okazo la kosto estos jam  iom pli malalta ol p o r  p e r 
sona bileto. Sed se ĉeestos pli da pasageroj,  ekzemple 200 
aŭ 250 la kostoj grave plimalaltiĝos. P o r  p rov i plue in te r r i 
lati kun la stataj fervojoj, estas an taŭ  ĉio necese, ke ĉiuj 
in tencantaj  p a r to p re n i  la kongreson kaj vojaĝi t ra  Basel, 
Zurich  aŭ  Mimchen (en Ia laste nomita u rb o  okazos la antaŭ- 
kongreso), do ciuj kongresanoj el Hispanujo, Francujo, A n 

glujo. suda Germanujo kaj Bolujo tuj informu min pri tio. 
Tuj kiam ni scios la p roksim um an  n om bron ,  ni povos doni 
detalajn  informojn pri  la prezo ktp. kaj povos kolekti de f i
nitivajn  utigojn Sam tem pe oni estas petata  d ir i ,  ĉu oni in 
tencas iri kaj reveni p e r  la spec ia l i  Vagonaro kaj kiun 
vojon oni deziras. P roponita  estas la vojo : Milneiten. S u b 
blui/, M en , Krakovo, \Yien, Innsbruck, Mri ne he n  (Zŭrich). 
Oni povos en iri  aŭ eĉ forlasi la vagonaron  en iu ajn t ra p a 
sota u rbo ,  se oni tion d iros  ĉe la m endo  tle la bileto.

Ĉiu kongresano, kiu povos veturi  tra  Mn ne fie n es tas  urĝe 
pe ta ta  tuj skribi poŝ tkar ton  pri tio  kaj a ldoni siajn specia
lajn dez iro jn  al S -ro  Schm id Distrikta Del. de V E. ,1. en 
Berno  (Svislando), kiu en ĉi tiu ju rn a lo  kiel chle plej baldaŭ  
donos ĉiun dez ir indan  deta lon pri tiu grava en trep ren o .  —

J. S.
Gravu rimarko. — La Del. de U. E. A. estas petataj kolekti

la nomojn de la personoj de  sia u rbo , kiuj intencas veturi al 
Krakovo.

La Esperantaj gazetoj esttis tre petataj represi la supran 
alvokon.

D I V E R S A Ĵ O J
. , Prove. — La 29 febr , [ 'speran to  faris sian unuan  ofi - 

cialan pason en N ederlando. Kvankam la peto de la Esp. 
Ha gaj grupoj, enkonduki nian lingvon en u rb a n  k o m e rc le r 
nejon ne estas favore akceptita  de  la u rb es tra ro ,  tam en la 
u rbkonsilan to  Kapitano T hom son ,  depu ti to  de  la dua  S a m 
bro, tiel fervore defendis la peton, ke oni voĉdone decidis, 
prove enkonduki Esp. en la r ip c t- in s t ru ad o n  de  Hano — 
N. B.

Monhelpoj. — La Generala konsilan taro  de  Bouehes- 
du-Hhone (Franc.)  konsentis  al la g rupo  en Marseille m o n 
helpon da 20 Sni. p o r  Iilii .  Aliparte la L ib a  Konsilantaro  de  
Marseille ju s  informis la g rupes tron ,  ke estas konsentita  
m onhelpo  da  20 Sm. p o r  1910 kaj tiom p o r  1911. Sume 
60 Sni — G. P.

A'e forgesu ĝin I -  Nia Del. en LI r e d i  t, S-ro Ollefen, 
eldonis p ropagandan  brosu  ron , en kiu trovigas bonega a r t i 
kolo pri  U. E. A., en holanda lingvo.

Baldaŭ ap e ro s  en pola  lingvo la unua N-o de  la « Biblio
teko p o r  p ropagando  de Esperan to  en Poluje» » ; verkita  de 
nia Del en Bochnia, S - ro  L. Drojecki, ĝi enhavos ĉap itron  
pri U. E, A. kaj ĝia signifo.

Gvidfolioj. — Kvarpaĝa gvidfolio de Spa, la konata  ban 
loko de Belgujo, Jus aperis . Tiu gvidfolio, eldonita  sub  la
aŭspicioj de U. E A. en m ondform ato ,  enhavas  plie bele 
ilustritan kovrilon.

Esperanto dum  la Sevillu foiro. —  Okaze de la famko
nata foiro de  Scvilla (Hispanujo) dum  la 18-g kaj sekvantaj 
tagoj de  Aprilo, la loka Esp. grupo, sub la aŭspicioj de 
U. E. A., starigus belan budon  en la foirejo, kie niaj geespe- 
rantianoj dancos, babilos  kaj kantos n u r  Esperante . Ĝi estos 
akceptejo  d e  ĉiuj Esperantis to j ,  kiuj vizitos nin, el kiu ajn
lando. Oni k lopodos po r  ke la fremdaj sam ideanoj renkontu  
m alkaran kaj kom fortan logejon. Starigo «le karavano  al 
Sevilla estas dezira ta .  La fervojoj konsen tas  raba ton  da 
60 0/0 ir-reire. P o r  ĉiuj informoj sin turni al S-ro T. Soriano, 
Del. U. E. A., Calle Esp i ri t  u san to  21, Scvilla.

Cook kaj Esperanto. — La m arta  N -o  de The Tra ve I le r’s 
Gazette la grava o rgano  de  la m ondfam a vojaĝagentejo Cook
& Son (E speran tia  E n trep reno) ,  publikigis  la anglan t r a d u 
kon de la listo de  la diversaj okazontaj in te rnac ia j  kongre
soj kaj festoj, kiun ni regule aperigas  en Esperanto. Ni in s 
tigas niajn Del., ke ili t rad u k u  la d ir i tan  liston kaj ĝin sendu 
al la lokaj gazetoj de sia regiono. Malsupre de  la listo oni 
nep re  a ldonu : « i radu  kita el Esperanto, oficiala organo 
de  U. E. A. »
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T R A  LA  G A ZET A R O
Lingvo internacia (marto). Sub titolo : Halalo por la vivo

(Th. C a r t . ) :
0

« ...Sufiĉe klare ni certigis tie ĉi, ke Esperanto estas lingvo kaj 
nur  lingvo, ke ĝin ni propagandas kaj devas propagandi nur kiel 
lingvon, ke Esperantisto eslas ĉiu horno, kiu simple uzas la lingvon 
de VFundamenlo, por ke neniu nin malkomprenu ; «ed tiu ĉi 
lingvo e*>las internacia, tutmonda, homara lingvo kaj, inter ĉiuj 
agentoj, kiuj preparas la estontan, homaran, — sed samtempe tute 
ne kontraŭnaeian, kontraŭfamilian, koutraŭiudividuan, — konscien
con, gi estas unu el ia plej potenca. En tiu senco la venko de Espe
ranto estos, kiel otie ni ripetis, kvankam nur lingvo ĝi eslas, io alia 
ol nura lingva venko... »

Pola Esperanlisto fmano). Sub titolo : P ri Centra Espe
ranta Organizo (N. llriatoskoff) :

« ...Pri la ideala Hanko de uia afero mi ne volas paroli, kaj certe 
ĉiu esperanlisto, ĉe propagando de Esperanto, devus eviti tro insisti 
pri ĝi. Venos tempo, kiam ni, (ininte nian taskon pri la oficialigo de 
Esperanto, eble okupos nin ankaŭ pri Esperantismo. Dume, ni dis
vastigu nur Esperanton. IJ. E. A. estas parte bazita sur Esperantis
mo kaj lio buhĉas, su firegas. Alia internacia organizajo, (lanke de 
U. K. A. estos nepre ruiniga por la lasta aŭ ambaŭ iĝos reciproke 
ruinigaj... ».

O ndo de Esperanto (marto). P ri Centra Organizo (D-ro 
A- Fi Ser) :

«r ...Jen do kion ni hezonas por fortikigi kaj (irmigi nian aferon ! 
Cio, kio organizas kaj plivastigas la internaciajn rilatojn per Espe
ranto, estas nia sole urĝa bezono, meritanta nian plejan atenton kaj 
subtenon... »

De B. K. :
Mi mem ekz. estas sincera Esperantano, kaj mi supozas, ke (a 

Anlverpenaj kongresanoj ankaŭ eslis plimulte Esperantianoj. Mi 
opinias tamen, ke bona Esperantano povas kaj devas samtempe 
esti partiano de « centra organizo », se la lasla celas bonon de 
Esperanto kaj n*- minacas kontraŭ U. E. A.... »

Finna Esperantisto reaperas  post kelkmonata in te r ro m 
po ; ĝia apero  estas certigata po r  du ja ro j  d a n k ’al la kreo  de 
speciala garantia  kapitalo.

P ri  O n tra  organizo (N. I(ristoskoir/. Danubo (febr. 1912),
« ... De kie havigos alsi la monoo la centra organizo*/ Cu el koli

z io j ,  cl tre malali»), eĉ mizeraj kotizajoj de kelkmilaj (eble) ligon
taj ? l-a naciaj societaj ne povos helpi, ĉar ili Ciujare havas sufiĉe 
da deficitoj. Sed ni pripensu ankaŭ, ke la C. Organizajo, kun 
sia C. Of. kaj oficistoj havos sufide grandegajn elspezojn, kiujn eĉ 
triobla koliza Jo ne povus kovri (oni nur kontrolu la nunan C. O. ! 
Alie staras la demando kun la modesta Centra oficejo de U. E. A.— 
("ii mem perlaboras sian vivipovon, (juste ĉi tie mi diros, ke plej 
prudente plej utile estus kunfandi la nunan C. O. kun liu de U. E. A. 
kaj ke tiu unu C.. O. esluen («enevo. — Viva devas kaj meritas esli 
tenata nur la I., K kun ĝ>a Akademio. Sed ĝi mem povos sin teni 
viva, t. e. ĝi per si mem vivos kaj ne necese estas krei, sub pre
de k sto por ĝia subteno, maltrankviliganta!! centran organizajo^ Cu 
el kongresaj kotizajoj oni ne povus spari monon ?... »

Le Monde Esperantiste (m arto  (012). Sub titolo Dive rsai oj 
(L. Lamont). J

« ...Ni ne enkatenigu nian movadon. Ni ebligu kontraŭe al la 
jam ekzistantaj kaj al la estonte Tondotaj societoj, ke ili movigu 
tute li Iie re. — Jam ni havas en U. E. A. elprovitan Asocion, kiu 
liveras al ui «atindajn servojn. Nia unua devo estas fari neuion 
kontraŭ ĝi. (ti hone funkciadas. Rekte aŭ malrekte ni ne malpli
fortigu ĝin. — Al ĝi iras la internaciaj homoj. Kial ni kreus apude 
uovan orga niza jon i  Ĉu tiu bezono montriĝis ? Tule ne. — Niaj 
grupoj restu nacie organizataj, sed ili ne likigu internacie. Ekzislas 
inter ili morala lifilo, (ii estas la plej bona «I ĉiuj. llia tasko ne 
povas esli ĉie samtempe kaj sammaniere plenumata... »

El» la Nederlanda gazetaro aperas  (‘ium onate  p ro k s i 
n ium e KM) artikoloj au informoj pri  Esperanto . T iu  rezultato

venas el la .100 Esp. bu lteno j (nacilingve) ĉ ium ona te  d issen 
data j  kun peto  pri  rep resado .

.*. Dziennik Tam oivski (Tarnovo, Galicio) enpres is  longajn 
a r t iko lo jn  pri  nia afero. — Ch.

.*. E n  Le Journal (Parizo), 17 m ar to ,  favora  a r t iko lo  de  la 
lama verkisto  Victor Margueritte.

Ostjallands Folkrblad la plej grava gazeto en K (ege 
(Danujo) enpres is  pri  U. K. A. m allongan art iko lon  de  nia 
Del. S -ro  Moesgaard, okaze de  la pa ro lad o  de  S-ro P a r r ish ,  
favore  rap o r t i ta  ankaŭ  en aliaj tieaj gazetoj.

, . Orienta Azio  estas la nom o de nova Esp. ja p a n a  gazeto, 
kun kuriozaj desegnajoj. (Adr. Ousaki-maĉi, Ebaragun , 
Tokio).

En Kalis (Husa, Polujo), Knrjer Kaliski d iversfo je  e n p re 
sis longajn a r t iko lo jn  pri  Esperan to .

La Mondo, in form ilo  de  Kina Esperan to-A soeio ,  s e n 
page enpresas  konstan tan  anoncon  pri  LT. E. A., en  Espe
ran to  kaj h ina lingvo.

Essener Allgemeiner Heobachter (Essen, G e rm a n .)  .» Icaj
12. febr. artikoloj de  nia Del. S-ro F. P illa th .

Scheizerische Hfi rge r  Zeitnng  (Zurich, Svisi.) enhava»  
E speran to -angu lon  ; n° d e  13 febr. ; P rogreso j  de  Esp. en 
S v isu jo ; bibliografio ; hum ora jo j .

En i e  Jonrnal du  Creusot (F ranc .)  22 febr.,  en  franca 
lingvo : « La novaj servoj d e  U. E. A » (Virina, Laborista,. 
In terŝanĝa.)

En Gloueestershire Echo  (Anglujo-) L>. febr. p rec ip e  pri
I ' P' AV /  •  i  + 1  i l i

En Le Bien I* ubi ie (Bruselo, Belg.), 12 Bebr. varm a pledo- 
de Abato R ic h a rd so n  po r  n ia  limgvo.

En Le (htotM ien du  Midi (Avignon, F ranc .)  7 feb r  , longa.
a r t iko lo  pri U. E. A.

.*. Zierikzeesche Xreitu>slH>de (Zi eri k zee, N edeli .)  5. febr. 
a r toko lo  de Del. ( I  Ch. Droogen«fcijk pri  IP. E. A.

E n  The Mati (I)ab lin ,  Irlando) 2 febr. pri  la donaco, du 
S-ro Michelin.

En The (Harion (Londono) 9 febr. : « ti. E. A. kaj Labo
rista Bulteno ».

.*. T h e  Christian (iom inon una/Ui (Londono) ĉ iusem ajne  
enhavas  Esp. Angulon. A d re so :  L'J.‘{, Salisburv  S(|uare, Eleat 
Str. London E. ( '-.(Grava b r i ta  organo).

En The Irish Times (Dublin, lrlando*) 2 febr. r a p o r to ,p r i  • 
pa ro lad o  de D-ro Ball en la Du bi in ’» Universitato.

En Sloi/'0 Polskie (Przemijsl) 2ŭj»an. : umu el tiuj m alsp r i te  
akra j  a rtikolo j,  kiajn ni a n k o ra ŭ  kelkfoje ren k o n ta s  ĉi tie 
kaj tie.

En T h e  Neto Zealand Heratd  (Xova-Zelando) 17 jan .  p r i  
paro lado j  tie S r o  Hodge s.

Y  E n  La Guerre Sociale (Parizo) 5 febr. sen p ar t ia  r a p o r to  
pri  la paro lado j en  la Bourse du  T r a v a i l : S-ro A vm onier  pri  
Esp . kaj S-ro Papillon p r i  Ido,

II Piccolo della sera de  la 5-a., 7/ Corriere Adriatica, L i n - 
dipendente de  la 6-a., L'Emancipazione  de  la 9-a., L'Am ico  de  
TI 0-a., de l’k. ni., gazetoj de  T r ie s te  ; l i  Giornale tto, L 'Istria  
Socialisto de  la 9 -a . ; gazetoj de Pola rap o r ta s  pri  la sukcesoj 
de 1’esperan ta  ku rso  en C apodis tr ia  kaj pri la simpatiaj 
manifestadoj faritaj al sam ideano  Dem etrio  Cossaro.
L lllustrazione Adriatico-Trentina  deTrieste,(K> m arto )  laudas, 
la u rb es t ro n  de C apodis tr ia  S-on Sardot^ch, k iu  prom esis  
helpi 1’esperan t ism on  1m  Ricreazione de la 16-a., m arto  publi
kigis la ĉi su p ra jn  rap o r to jn  kun la p o r t re to  de nia Majstro 
kun  u n u  el liaj aŭtografoj kaj la p o r tre to  de sam ideano  
S-ro D em etrio  Cossaro.
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U N I V E R S A L A  E S P E R A N T O -A S O C I O
O F I C I A L A  I N F O R M I L O

E l e k t o  d e  n o v a j  D e le g i to j .
En m ulte  da  lokoj nia Asocio ne estas an k o raŭ  rep rezen 

tata, kvankam  nia gazeto posedas  tie fervorajn  abonantojn . 
La persono j ,  kiuj estus p re ta j  akcepti la taskon de Delegito 
en iu loko, kie U. E. A. ne an k o raŭ  havas reprezentan ton , 
estas peta ta j  sin tu rn i  al ni po r  ricevi la necesajn informojn.

D a n k o .
Sekve de  nia alvoko al la Delegitoj ni ricevis p o r  la ron 

d iran ta j  ekspozicioj m ulte  da ilustritaj poŝtkarto j.  ĉ a r  ni 
ne povas danki al ĉiu ap a r te ,  ni esp rim as  ĉi tie nian gene
ra lan  dankon  al la afablaj sendintoj.

C. O. de  f .  E. A.
O f ic ia la  s k r i b m a t e r i a l o .

Novaj oficialaj le te rpapero  kaj koverto j estas nun e ld o n i
taj.  Ili estas presa ta j  dukolore  kaj enhavas  la novan kliŝa- 
jon .  kiu de nun retrovigos en ĉiuj Esperan tia j  dokum entoj 
(terglobo kun stelo kaj la literoj U. E. A.) T iu  skribm ateria lo ,  
kies uzado estas rekom enda ta  al ĉiuj niaj rep rezen tan to j  kaj 
m em bro j,  estas vendata  kiel an taue ,  t - e :

Leterpapero, JOO ekz. Sm. (»,75.
Kovertoj, 1()0 ekz. Sm. 0.60 
Poŝtkartoj, 100 ekz. Sm. 0,75.

E t a t o  d e  la  E s p e r a n t i a n o j .
Je  la 2(1 Marto estas enkasigitaj de la cen tra  Kaso de 

U. E. A. 6.414 kotizaĵoj p o r  1912. (Je 1. m arto  6212) 167 
sub tenan to j .

Lastan m onaton  la jen a j  regionoj atingis pli ol 20 m e m 
b ro jn  : Chartottenburg, San Feltu de Gui.role ; pli ol 50 
Barcelona, Berlin.

Fakaj m em bro j:
Interŝanĝa Fako : 301 ; Laborista Fako : 57 ;  \ irina Fako : 

102.

S u b t e n a n t a j  m e m b r o j  (7-a l i s to ) :
I.»8 N. Moesgaard (Koge), 159 L. Grieve (Stirling) ; 160, 

Ed . C. Reed ( \V ash ing ton) ; 1(>1, M. Jannasch  (Leipzig); 162, 
L. Ka*rgei (Leipzig); 163, A. Sm irnov (Moskvo); 164, G. Smir- 
nov (Moskvo) ; 165, El. M. Grineva (St-Petersburg); 166, 
Fa i rm a  n (London);  167 J F. F e rnandez  (Matanzas)

D o n a c o j .
De 1 Novembro, HUI. ĝis I Marto /.9/2.
S -ro j  : G ejlb ter  Sm. 1.32, D oorem aal Sm. 0.32, Schne ider  

Sm 0,36, A fla vena Sm. 0,96, Deas Sni. 0,85, Zajcev Sm. 0,24, 
Hug Sm. 0,40, E speran tis ta  G rupo  Calais Sni. 4.00, Vernan* 
Sm. 5,00, Martin Sm. 0,60 Trjic insk ij  Sm. 1,00, Karsch Sm. 
0.24, Jaeline Sm. 0,40, Gospodinov Sm. 0,50, SleilfersSm. LOO, 
Oliveira Sm. 0,7H, Robusta Sni. 1,00, Schulz Sni. 1,40. Bac- 
<juet S m. 2,26, Entute Sm. 22,61.

H o n o r a  m e m b r a r o .
Sir George L. Honte, G. C. M. G., guberniestro de la insulo 

Trinidad, laŭ propono de nia prezidanto, bonvolis farigi Honora 
Membro de U. E. A.

N o v a j  Del. V ic .  k a j  S u b d e l .
A i j e r b a c h  (Germanujo, Sagujo). —  VD. : \Valter Engelhardt 

fabrikdirektoro, Kaiserstrasse 30 I.
B e s a n ^ o n  (Francujo, Doubs). — D. : Jh. Bevalot, ekspertgeome- 

tro, rue de Vittel N-ro 12.
lio/.EN (Aŭstrio, Tirol). — VD. : Adof Johannes, Erzberzog Ilein- 

richstrasse 1.
B r a g a  (Portugalujo). — D. : Geronvmo Emiliano da Fonseca da 

Rocha Salqueiro, juro disto, Rua da Boa Vista n-o Ol.
G a u s s i g  (Germanujo, Saksujo). — D. : Emil \Vahode, instruisto.

- ..................  ■ . ■ ■ ■ —............ ..............  -'.-JU-J-- ---- -'li-l---!------......
G er vrdmer (F ran cu jo ,  V o s g e s ) .— D. : Pau line  M ercier, in s tru is

tino , 26, ru e  du Lae.
11 a r t h  a  (G erm an u  jo, S a k su jo ) .— D. : B runo  M uller, kom ercis to , 

H in k e ls tr .  12.
H e l i o p o l i s - K a ir o  (E gip tu jo ) .  —  D . : D-ro H enaiko &ipek, k u r a 

cisto , O aze Metropole, v is-4-r ia  de Pa lace  H 6 tcl.
H o r o l u l o  (H «w aii- insu lo j) .  — D. : F rieda H adlich , Mra B ud . 

B uch ta .
W

B orneon (D anujo). —  D. : Svend Aue, kap itano , 24 Toreel.
I uk lev (A ng lu jo ,  V orkshire). —  D. : VVilliam F ran c is  L a u re n c e ,  

fervoja oficisto, 7 ,  Belvoir T errace .
K ac av I v a n o s e  u  Z a  voo (R u su jo ,  Cfa). — SD . : N . D .  ĉ i j o v ,  

in spek to ro  de Flernejo.
L a E scala (H ispanu jo , G erona). — SD . : Jose  N im in is  G uri,  

fabrikisto .
.r * V :'M- \\ ai*' ** •

M a l g u i o  (F ran cu jo ,  H erault) . — D. : E tienne  P au le t ,  farm aciis to , 
Place Hdlel-de-Ville.

M ri a u  i. N'. (G erm an u jo ,  S aksu jo ) .  — D . : G eorg  S tre id ,  ins
tru is to ,  Galica! r a i s e .  —  VD. : ('.lemana B e rn h a rd t ,  iua! ru  isto, H a a h 
ne rs  t ra sse.

O m .sn itz  i . V. (G erm anu jo , S aksu jo ) .  —  D. : A rno  H artens te io . 
O p a to w e k  (R u su jo ,  K alis  goi).). —  SD . : N. Pinczevvcki.
P  la  usi» i. V . (G erm anu jo , S aksu jo ) .  —  D. : P .  N e u b a r ih ,  k o m e r

cis to , W e s (s t ra s s e  34-H.
P o  d e b r a  o v (A ŭ s tr io ,  B ohem ujo). — D. : K arl M uller, oficisto. 
R o d sw isc u  i. V . (G erm anu jo , Saksu jo ). —  D. : S - ro  N auck , 

bankestro .
S a n  C r i s t o b a l  (Venezuelo). —  D. : M arcelino H e r n a n d e z  M an

tilla, libro tenisto , Esta io  T ach iro .
S<; h w  a  n  d o h i  ■ (G erm anu jo , Oberpfalz). — D. : Ig n a tz  B o ck , fer

voja sekretario .
T o r o l a i  (A og lu jo ,  Devon). — D. : H . B. H vam s, a r k ik to ,  

1 5  Pa lace  Av. P a j n t o n .
V i n o h r a d v  (A ŭ s tr io ,  R ohem ujo). —  D. : A dolf K a s p a re k ,  ad j.  

d  i. r . s ta ta j  fervojoj. Ĉ etakovskc ho ui 35.
W i  i i  l a  u  (G erm an u jo ,  O stpreussen). — D. : H ans  B eosing , b an 

koficisto, K loslrs traase  4.
Z i r n o o r i  (G erm an u jo ,  M itte llranken). — D. : Jo h a n n  H erzog, 

torniato , N ŭ rn b c rg e rs tra sse  8 'i.

Sanejoj.
B a lti mor e (U sono, M arvland)). —  D. : P a u l  H offm an, 21 , K. Ml. 

V erm on Place
Dlishurg (G erm anu jo , B ejn lando). —  D. : C h .  Sevviug, N eudor-

feratr. 213.
H amhurg (G erm an u jo ,  Ib im b u rg ) .  —  D. : A lbert B oftm eis te r ,  

ek sp o r tag en te jo  R en lze ls lr .  7 . H a m b u rg  13.
H a r t f o r d  (I «ono, C onnec iicu t .) .  — D. : C. N'. R udo lph  H ild in g ,

R oom  79, Goodvvin Bldg.
K a ir o  (E g ip tu jo ) .  —  D. : VVahbe Elissa, a d v o k a to ,  ru e  Kasr-el-

Nil 19.
L e i p z i g  (G erm anu jo , S a k su jo ) .  —  VI). : A. I V izo  I d ,  fervoj-oli- 

cisto , KoenigHt.. 4-111.

Korektoj
C h a  r  l e r o j  (Belgujo). —  I). : ( .am beri D elvan*, prof. en la reĝa 

A teneo , K). Bd. Joseph II.

Novaj Esperantiaj Entreprenoj.
C i i a h l e r o i  (B elgujo). —  K arlo rega  ( i ru p o  E speran tis ta .  S ide jo  r 

Hote I de I’E sper a Dce, P lace  de la S ta t io n , k. : m e rk re d e  j e  la 8 -a 
vespere.

M a g o s b u r c  (G erm anu jo ) .  —  P rese jo  de P a u l  G a r i o j ,  L ŭ b e e -  
k e rs trasse  IO.

R io  u e  J a n e i r o  ( B r a z i l j o ) ,  —  A ŭtom ohilis ta  l e r n e j o .  I>ir. ; 
D -ro Jose  N. da Rocha M iranda , r ,  C o n s t i t u i o  14.

R io  d e  J a n e i r o  (B razilu jo). —  Brazila E speran tis to .  M onata 
revuo. — Oficiala o rg an o  de Brazila L igo E sp e ran tis ta .  R ed. : Av.
Rio B ronco  153 (2° an d ar) .

Rio d e  J a n e i r o  (Brazilujo). —  B razila  L igo  E speran tis ta .  S id . : 
r. R io  B ran co  153.
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Hio ue J anumu (Brazilujo). Brazila Klubo Esperantista (Hii anoj). 
Adr, : Bio Branco 153 (‘̂ ° andar).

U f a  (Husujo). — # Esperanta Sekcio » ĉe Familia Pedagogia 
Societo. Adr. : Centralnaja N i r .  'iO.

* „--— r —■*

Esperanza Parolejo
Por fa c il ig i  la s ta t is t ik o n  de la servoj

Ksla» kompremeble lule dezirinde, ke I» raportoj de la Delegitoj 
pri statistikoj estu liel gustaj kiel eble. Redaktante sian resuman 
raporton je la jarfino, ne eslas konsilinde ke la Delegito fidu al sia 
memoro au e ĉ  al j c i  cado afi i ridegado de siaj dokumentoj. I>a 
memoro kelkfoje nin trompa» kaj dokumentoj ne eslas ĉiam trove
blaj kiam ni bezonas ilio. La metodo, kiun mi konsilas (kaj mi tro
va» giri tre utila) estas, ke ĉiu Delegito konservu taglibron, en 
kiun li devas noli, lagon post lago, kiel ili farigas, la servojn de li 
fariuijn por U. K. A., la leterojn ricevitajn kaj ^menditajn, vizitan
tojn akceptitajn kaj aliajn devojn plenumitajn. I aŭ tiu ĉi agad
maniero nenia faritaĵo perdigos, kaj ne povas esli ia dubo, ke kiam 
Ia delegito faros sian jaran raporton, fa statistikoj estos seneraraj, 
senmankaj kaj absolute fidindaj. Mi esperas ke la sistemo aludita 
sin prezentos favore al miaj kolegoj.

Elias Mallogu,
(Del. Edinburgo).

O ni P ro p o n a s  I
/ .  S-ro N. Foss. Del., Ufa, ke : Oni ĉiam presu en Esperanto 

noton por atentigi en kio konsistas la tasko de Del. ; b) Oui publi
kigu statistikajn informojn pii Ia nombro kaj disvastigo de la abo
nantoj de Esperanto ; c) la sigelmarkoj de U. E. A., estu pli belaj.

(Respondo : La propono A estas efektivigita en tiu N-o ; propono 
/i  estus realigebla nur unu fojon jaie, pro la lempo, kiun postulas 
statistikaj kalkuloj ; pri propono C, alia modelo de sigelmarko 
estos farata nur post elĉerpigo de la nuna. Proj* klojn por gi ni 
volonte ricevos. Dia.).

O ni la ŭ d a s
S ro Schulz, Del. en Kassa (Hungari.) esprimas ankaŭ en ia 

nomo «le siaj kolegoj kaj de I hungarlandaj Alaiaj malrikulistoj 
(oficistoj de la civilaj registroj) sian koran dankon al S-ro Abato 
Richardson (Bruselo). S-ro J. Schmid  (Berno), S-ro U. Masi (Bo
logna), S-ro E .-J . Nicolau (Bukuresti), S-ro R. Rodier (Le Puy) 
kaj M. Z  et Zie he (Dresdena pro la ricevitaj informoj pri organizo de 
1’ci vi laj registroj kaj kondiĉoj de la stalaj oficistoj de tiu fako. Li ne 
povas sendi la promesitan (trukarton el Budapest, ĉar Ia farota 
enketo farigis superflua pro intertempa plenumo de giaj celoj.

Fakaj Societoj
U n u iĝ o  d e  E sp era n tis to j  V egetaran oj

\elcrologielo de I'-itio A .Sm id t, rusa vegetaranino
La 31-an de oktobro IDI I ĉe la marda tekunveno de Moskva Vege

tara S-to gia prezidanto P. Virjukov faris komunikon pri la vivo de 
maljuna rusa vegetaranino M. A. Ŝmidt, okaze de jus ricevita tele
gramo pri Sia morto Filino de moskva profesoro, Si bavis oficon 
de klasa o bae igistino ĉ- Knabina lnsi itulo (Internejo).

Kune kun amikino kolegino si eslis granda admirantino de litera
tura talento de Z. N. Tolstoj. Edukitaj en ortodoksa eklezio la du 
klasaj observ is to j  eslis nocere leligiemaj. Aŭdinte, ke Z. N. 
Tolstoj skribis verkon pri la Evangelio ili ekdeziris gin legi. Ne 
trovinte la verkon en la librejoj ili vizitis la domon de Z. N. Tolstoj 
en Moskvo kaj petis de li mem.

La legado multe Sangis sian komprenon pri la laŭreligia vivma
niero, kaj ili ne povis plu resti ĉc la lnstituto, lli forveturis Kamika
zon kaj provis labori en tolstojana kolonio apud Soĉi, ĉe Nigra 
maro. •

Sed diversaj ciikonstancoj devigis forlasi tiun lokon kaj aĉeli 
malgrandan terpecon en Ovsjannikovo, bieno de S. A. Tolstajes 
apud Jasnaja Polana. Tie M. A. ŝmidt vivis pli ol 30 jarojn, 
kultu rante berojo por vendado, vendante ankaŭ lakton kaj 
buteron de siaj 2 bovinoj. Intertempe ĝi multe sin okupis, 
kopiante diversajn verkojn de Z. N. Tolstoj kies personajn 
interrilatojn Si ankaŭ estis inuite ĝuanta. Post lia, morto Sia dometo 
kuu multaj ankoraŭ nekonitaj manuskriptoj kaj leteroj de Z. N. 
Tolstoj forbrulis kaj Si mortis jam en nova dometo. Moskvaj ami
koj vegetaranoj Sin enterigis sen ekleziaj ritoj en Ia gardeno, kultu
rita de Si. U  enterigon ĉeestis granda s maso da rusaj kamparanoj 
Siaj najbaroj.

A. Ŝ.

In te r n a c ia  E s p e r a n t is ta  P o lica so c io
La Polica klubo Esperantista de Paris, kiu, en Ia nomo de Inter

nacia Esperantista Policasocio, cclas propagandi la Zamenhofan 
lingvon en la diverslandajn policrondojn, insiste petegas ĉiujn espe
rantistajn policistojn, ke ili sin konigu.

Por ricevi pli bonan sukceson, gi pelas Ia instigon de ia bonvo- 
lema oficiala funkciularo de U. E. A. ; al la novaj skribota j  sam
profesiuloj, estos sendata specimeno de Internacia Polica Bulteno, 
privata organo de la policaj societoj kaj izolaj esperantistaj policistoj.

Oni sin turnu al :
Polica Klubo Esperantista, 2* Brigade, Prefecture de Police, Paris.

Alvokoj
S o c ia l ism o  kaj E sp era n to

La 25-an de februaro naskigis nova esperantista grupo : la Esfio, 
Asocio de la francaj socialistoj esperantistaj.

La celo de la Esfio estas propagandi la Zamenhofan lingvon inter 
la anoj de la Socialista Partio (S. F. I. O.), ĝis Esperanto estos 
uzata oficiale por la rilatoj internaciaj, korespondado, Kongresoj, 
gazetoj, k. t. p.; por esli membro de la Fsfio oni devas aparteni al 
la socialista Pari io.

La Pariza grupo de la Esfio enhavas jam tridek membrojn; aliaj 
grupoj estas nun formitaj en Francujo kaj interligigos federacie. 
La Esfio interrilatigos kun Ia similaj societoj jam ekzistantaj en 
Anglujo kaj Germanujo ; kaj konfederacie tiuj societoj agos por 
krei samajn societojn en aliaj landoj. La Internacia sekretario estas 
la regnano Aermane, rue Toullier, Paris (o-e).

La Esfio propagandos nian lingvon en mediojn kie ĝis nun ĝi ne 
sukcesis penetri, kaj jam ni sendis al multaj kamaradoj informojn 
pri la lingvo mem, la lernolibrojn, la gazetojn, k. t. p.

Ni do esperas ke ĉiuj membroj de Ia socialista Partio, esperan
tistoj aŭ aprobantoj de. Esperanto, enskribigos al nia grupo. La sci
igojn sendos la sekretario Sermono, 36, rue Milton, Paris (9-e).

La proksima kunveno okazos la dimancon 17-an de marto, eo la 
Maison Commune, 49, rue deBietagne (3-e) ; kaj ĉiumonate, en la 
sama Ioko, la 3-an dimanĉon.

E n k e to  p r i  la  u zo  d e  E sp e ra n to
Dezirante fari statistikan kompiladon pri la uzo de Esperanto por 

prezenti raporton ĉe la Amerika Esp. Kongreso (Boston, julio 4911), 
mi petas, ke ĉiu Esperanlisto bavanta informon pri Ia nuna 
komerca aŭ scienca utileco de Esperanto, sendu ĝin al mi.

G. \Y. L e e ,  prez., de Bostona Esp.-Societo,
147, Milk Str., Boston.

In te r n a c ia  K o resp o n d e  do
*

Ciuj konsentas pri Ia nepra utilo kaj neceso de 1'korespondado 
por ia Esperantistoj. Sed multaj hezitis pro la vera malfacilo trovi 
unu aŭ du seriozajn korespondantojn. Ni nun proponas novan sis
temon, kiu jam bone funkcias. Ĉiu persono deziranta korespondadi 
nur bezonas sendi al ni kuu internacia posta respondkupono sian 
adreson laŭ la jena ordo : familia nomo, antaŭnomoj, profesio, 
strato, urbo, provinco, regno. Se iu deziras plurajn adresojn, li
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sendu plurajn respondkuponojn. Tiamaniere oni estas ceria ricevi 
seriozajn korespondantojn. La leteroj estu adresataj al ia :

Lvon'a Esperantista Hejmo
✓ 8, rue de I IhUel-de-Ville, Lyon (Franclando)

Ni bedaurinde ne povos respondi ai Ia petoj sen respondkupono.
L. P.

Ni praktike provu Esperanton
De tempo al tempo en nia urbo estas aranĝalaj bazaroj kaj ĝar- 

denfestoj, generale por subteni per la enspezita mono aferojn de 
komuna intereso. Tamen la rilataj prezentadoj ne plu allogas sufiĉe 
multnombran publikon pro manko da novaĵoj. Certe muliaj alilan
duloj interesigas pri tia temo kaj ilin mi petas, bonvole letere 
informi min pri en ilia lando kutimaj kaj efikaj ludoj, spektakloj, 
el mo n traj oj, ŝercoj, k. t. p., arangitaj okaze de ĉi supre cititaj fes
tetoj. Mi respondos pritraktante tiajn en nia regiono okazintajn pre
zentadojn.

K. S c h v v a h z ,

S chte na u strasse, N-o K, Than (Svislando).

Internacia Ekspozicio en Belgujo
d i  okazos en Gami de ma jo gis oktobro 1012. Por ĉiuj informoj

pri ĝi samideanoj sin turnu al mi. La Organiza Komitato dissendos
cirkulerojn, kaj estos klopodate, por ke ĝi akceptu la servojn de
L. E. A. Ooi a ra ngos ankaŭ « Esperantan Semajnon » kaj zorgos,
ke Esperanto okupu lionan lokon. Aliaj informoj gustatempe aperos 
ĉi-tie.

H. P eti  a u ,
BouI., Saint-Lŭfvin, (JO, (iami (Belg.).

Al dentkuracistoj kaj aliaj
La dentkuracistan) de Germanujo ekinteresigas por Esperanto. Mi 

volus akceptigi, ke Esperanto estu la oficiala lingvo en la internacia 
dentkuracista kongreso de 1914 en London. La « ZahnarzIicheBunds- 
chau » tre disvastigata fakgazeto donis al ni esperantan angulon. 
Nun m i petas ĉiujn samideanojn helpi al ni en la entreprenita

K O R E SPO N D A D O

La subaj anoncetoj pri Korespondado estas publikigataj sen ga
rantio de ni pri regula respondo.

La personoj, kiuj deziras korespondi en daŭra maniero kaj havi 
garantiojn pri akurata respondo, aliĝu al Ia nova fako de U. E. A. 
« Universala Interŝanĝa Asocio » (kotizajo 0.50 Sm.), speciale stari
gita por faciligi la rilatojn inter korespondantoj kaj kolektistoj. La 
adresoj de Ia membroj de la Interŝanĝa Asocio estas publikigataj 
en la Interŝanĝa Bulteno.

L =  letero. PK =  postkorto. PI =  poŝtkartoj ilustritaj. PM =  
poŝtm arkoj. b. fi. =  bildflanko.

A miens  (Francujo, Somme). — S-ro Edmond Paycn. prez. de Ia 
Amiens’» Junularo Esperantista, 36 ,rue St-IIonore, PL,PM. L., hfi.

B a r c e l o n a  (Hispanujo). — Esperanta Racionala Grupo, VVad- 
Bat. 216.

B. K a m n i t z  (Austrio, Bohemujo). — S-ro Richard \Venzel, N-o 
414, PI., PM., hfi., gazetoj. — S-ro Alfredo Grohman, N-o 204, 
PL, PM., bil. gazetoj. — F-ino Jlio Kirschner, N-o 204, PI., hfi. — 
S-ro Johann L. Zanker, ŝparkasdirektanto, PI., PM., hfi. — S-ro 
Rudolf Horn, D. de U. E. A., PI., bil., ĉiuspecaj gazetoj.

B oebm -Skau tz  (A ŭ s tr io ,  B ohem ujo ) . —  S -ro  F ra n z  R o l te r ,  oficisto, 
PK., PM., m o n e ro jn ,  dez . ŝ a k lu d i .

B o u l o g n e - s u r - M e r  (Fraocujo). — F-ino Louise Haignere, ins
truistino, 140, rue du Moulin a Vapeur, PL

B r a u n s c h v v e i g  (Germanujo). — S-ro \Valter Droge, 5 Kasern- 
enstr. PL L., PM. (nur kun negermanoj, precipe gazetojn).

B u d a p e s t  (Hungarujo). — S-ro Callvvitz Sandor, I. Feherkari-ut.
I'i II. /27 PI., PM.

B u r n l e v  (Anglujo). — F-ino Harrel Stowe, 52 Ljndhurst Road.

tasko. I'recij*e ini pelas ĉiujn dentkuraco kurac-, apoiek-, hemi-, 
jur-istojn, k. t. p. sendi al mi pli malpli grandajn «ri i ko loj n intere
sajn por dentkuracistoj I Ankaŭ la aliajn samideanojn mi petas 
sendi artikolojn kiuj koncernas dentkuri.cistajn aferojn en sia lando. 
La redaktorojn mi pelas helpi, ke tiu-ĉi afero estu akceptita de la 
deni kuracistaj gazetoj de sia lando. Sed ĉiujn esperantista jn d o 
kuracistojn mi petas sendi al mi sian adreson.

Dentkuracisto H. B l u m ,

Berlin-VVilmcrsdorf, Prinzregcntenslr., 120.

Propaganda kolekto
La s u b s k r ib ta  delegito de U. E. A. pelas ĉiujn samideanojn, 

kiuj deziras progresigi uian movadon en S vinujo, ke ili sendu al li
2-3 specimenojn de tiaj gazetoj kaj jurnaloj nacilingvaj, kiuj aper
igas konstantan Esperanto-Rubrikon  aŭ Espcranlo-Angulon. Re
kompence, li sendos la saman nombron da specimenoj de la « Se
majna Esperanto-rubriko » de la Schwcwerische Bŭrgerzeilung eu 
Zurich. Al ĉiuj afablaj helpoutoj, koran daukon !

H.-J. U n g e r , Zurich  (Svisi.).
Turuersirasse, I .

Atentinda
En nia urbo, Esperantismo estas ankoraŭ malmulte konata ; di

versaj propagandrimedoj, de ni uzitaj, restis gis nuu senefikaj. Tiam 
ni provis elmeti en librejaj!! fenestrojn espcrantajojn, ekzemple jur- 
ualoju, katalogojn, ilustritajn pelikanojn, foi ogra fajoj ri de m al
proksim aj samideanoj kun naciaj kaj esperantaj subskriboj, ktp., 
kaj la publiko, vidante, ke la liugvo havas « jam » Junulojn, ne
priskribeble interesigis. Tial, ni decidis ripeti la ekspozicion en pli 
granda maniero ; ni do turnas nin al ĉiuj samideanoj kun la peto, 
ke ili sendu al ni esperantajojn ^urnalojn, katalogojn, ilustritajn 
posi kartojn, aŭ portretojn, sed afrankite). Amalian dankon !

Adreso : S-ro J. Mi ĉ n i k , ŝepe tonka. Volio, gub. (Rusujo).
(A liaj gazetoj represu, se eble, tiun alvokon).

B u r n l e v  (Anglujo). — F-ino Minme S ia u dei., 25 Ennismore 
Sirect.

D u o n  (Irancujoj. — S-ro Pitois, lajloro-altranĉisto, 22 strato 
Tivoli, PL

G l o u c e s t e r  (Anglujo). — S-ro OIwer Dadlcy, <»X Deansway, PI. 
(kun Norvegoj, Svedoj, Danoj, Nederlandanoj, Porlugaloj, Balkana
noj, kaj ekstereŭropanoj).

G r e n o b l e  (Francujo, Istre). — F-ino Marilie Girard, l i ,  rue La
kana!, PL

Hkindeniieim (Germanujo, VVltbgg.;. — S-ro Harry Jentsch, PI., 
L. PM.

J i ĉ i n  (Aŭstrio, Bohemujo). — S-ro F. Machylka, uiĉit. ust. PL, 
L. PM.

J iĉin  (Aŭstrio, Bhemujo). — S-ro Si. Ki.izek, Tvrŝa str. 255, PL
Luce (Ruaujo-Wo\vnaka). — S-ro Josef VVojcikievvicz, Ostrozec, 

librotenisto de Administrejo Ostrozec (inUrSanĝi skemojn de ter
kulturaj libroj, fotogra fajoj n, PI., PM.)

M a llo  rca  (Hispanujo). — S-ro Amonio Barcelo G. de Parades- 
Consell, PL L.

M o n t e v id e o  (Urugay). — S-ro Raŭl V. Idovaga, Casida de Cor
reo 303, I I., K. (kun ĉiulandaj samideanoj, escepte francaj, anglaj, 
germanaj, aŭstriaj kaj rusaj. Respondo laŭ deziro per 2 aŭ 3 kartoj).

N o v o ĉ e r k a s k / D ona  (Rusujo). — S-ro Boriso Popov, Marivns- 
kaja 36, PM.

N o v o ĉ e r k a s k / D ona  (Busujo). — S-ino Klaŭdia Popov, Marijns 
kaja 36, PI. (belaj kapetoj kaj tipoj, kun ĉiuj landoj).

N o v o ĉ k r k a s k  (Rusujo). — S-ro V. G. PĈeJincev, 51 Aleksŭudrov- 
kaja, PK. L.

O m s k  (Rusujo). — S-ro Leonido Maslov, \Variamovska 26*
P alma  u e  M a l l o r d a  (Hispanujo). — S-ro Gabriel Alomar, Val

lon I'i, nur kun neeŭropanoj.
P e t e r b u r g o  (Rusujo). — S-ro R. Ci»inski, inslituto de civiaj 

ingenieroj, PL (vidajoj de modernaj domoj).
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pETKMHi.Mr.o (Rusujo). — F-ino VVala Brunovska, ZabaIkaoi*kij
pr. 28, 39. PI. (kopioj de plej famaj pentristoj).

P a iL tK L i tu  (Usono). — S-ro C. C. Coihue, 2.lii/ E. Cumber-
land Kir., L. (pri esotera Budaismo kaj Kristanismo; kuo teosofo stoj). 

Kio o k  J Antano (Brazilujo^. —  S-ro Braulio de Moraes, Rua
Renio Goncalves 50 Eni?, de Dentro.

S a i i  a nici.i. (Hispanujo). — S-ro J. Miro, Strato /urbano i ■>. 
Sahadkll (Hispanujo). — S-ro J. Mikaelo \  invals, strato Mont

aero»! .VI.
S ami» no (Aŭstrio, (cilicio). — Anoj de Esp. Societo « Zniez », 

dez. koresp. (adreso. S-ro Chrazĉlaszllczentvvski).
S ’( «h a venu a ok (Nederlando). — S-ro M. A. Gerritse, \Vester- 

liaenstrast. I88, PM.
Sukri* (Hanojoj. — S-ro A. A. Terndrup, fervoj-asistanto. PK.L. 
St.  Cbamom» (Francujo, Loire). — S-ro Bayard, Avenue dela 

(iare, 2.
V i l m o  (Husujo). —  S-ro Dmitrij Jermolin. termezuristo, str.

I ̂ minskaja, d. 4, Esperantista Sociefo, PI., lifi., L.
Vil.no (Husujo). — S-ro A. Mucenek, termezuristo, str' Herson»-, 

kaja d. 4, Esperantista societo. PI., bli.
Vilmo (Husujo). — S-ro V'. Nementoviĉ, termezuristo, str. |W -  

«onsknja d. 4, Esperantista societo, PI. vidajoj, portretoj de belu
linoj, hfi.

WAKNsnonk (Austrio, Bohemio). — S-ro K.**ri Fischer, Kredi- 
lanstalt, PM. oficialajn PK. L.

W ista (Aŭstrio, Silezio). — S-ro J. Pilcb, PI., L., PK., bil. 
Zooiinja Ukla (Aŭstrio, Kranjujo). S-ro Mihael Nagliĉ. Del. de 

U E. A., poŝto Tupaliĉe apud Kranj, PI., L., PM. (respondas per
vidajoj de subteraj grotoj, riveroj, lagoj, negaj monioj, alpaj lagoj, 
akvofaloj).

p e t o j  k a j  p n o p o N o j

ATENTU ! Bonvolu antaŭsendi Mk I (I fr. 25) kaj vi ricevos 
Bukcespleuan novan kanton : Mi amas iun (5 ekz. Mk 4. — 
Fr. 5 ; 12 ekz. Mk 8. — Fr. IO ; 20 ekz. Mk 12. — Fr. 15 ; 40 ekz. 
Mk 20. — Fr. 25. — S-ro Felix Hlobil, Vala». Meziriĉi, Austrio-
Moravio.

ATENTI' KOLEKTANTOJ ! Mi deziras korespondadi per ilustr.
poŝtkartoj aŭ leteroj kun (iulandaj gesamideanoj. Mi ankaŭ inter
sa ugas postmarkojn, esperantajn aŭ fremdlingvajn gazetojn kaj 
librojn, fo tografa jn ,  cigaredojn, naciajn kaniojn ktp. Se vi dezi
ras ioterŝ» ngi ian el tiuj Ci objektoj, skribu al mi ilustr. postpar
ton. Vi ricevos de nii baldaŭ respondon, per bela vidajkarto I 
Mi auknŭ korespondas bollente, germane, france, angle, ruse, his
pane kaj itale. — Mi respondas ĉiam kaj tuj ! Harry Ĵentsch, Hei- 
deaheim (Wllbg.) Germanujo.

ATENTO I Hiprezentantojn por miaj heimaj fabrikajoj serĉas 
ĉiuloke, D-ro VV. Arnold, Berlin N-o 54, Lothringerslr. 44.

AUSTRIAJ POŜTMAHKOJ. — F. Machvlka, uĉit. usi, Jiĉin 
(Aŭstrio, Bobemujo) dez. interŝ. markojn kaj kartojn kun 
san», de tuta mondo en divers. multegoj. — Skribu Ĉiuj, kiuj 
volas havi valorajn aŭst. markojn.

ESPEKSTENO : Alfaro de la Pitman’a Sistemo de Stenografio al la 
postuloj de Esperanto. Prozo :Sm. 0.50(aŭ 5respookuponoj)afraiikite. 
Havebla dela Aŭtoro, J. Cal t oo, Osvvald Road,Sainl-Albans, Anglujo.

EKSPORTISTOJ DE Ĉ IFONOJ, ATENTU ! ! S-ro VV. II. Hirst,
40, Thorntou Lodge Road, Huddersfield, Andujo, deziras riprezenti 
Germanajn aŭ Francajn Eksportistojn de difonoj. Li speciale nun 
deziras fenestro-kurtenojn kaj vestojn. Samideanoj, sciigu la 
eksportistojn en ina lando. Antauajn dankojn.

FAMILIA PENSIONO en ĉar ma loko. F-ino Cianferoni, Lung' 
Arno Acciainoli 2 bis. F i r e r o .  Oui parolas Esperante.

FILATELISTOJ : Kiu kolektas tutajojn ? Mi iaterŝangas ilin, 
sendos aokaŭ rekompence antikvajn PM. saksajn ktp. Membro- 
N-o 33 de U. I. A. Delegito de U. E. A. Reinhold Hunter, Fran- 
kenherg/Sacbsen (Germanujo).

GERMANA GIMNAZIANO serĉas au-pair-postenon en Francigo- 
aŭ Anglujo. Parolas angle, france, Esperante. Demandojn bonvola 
sendi al : Lŭervvaldt, Trofoiach, obersteiermak-Aŭslrujo.

GERMAN-A f  STRIA ESPERANTISTO. — Pri la 8-a internacia
kongreso Esperantista 1912 informas bonega ffe-oficiala organo de la 
Ligo de Germanlingvaj Aŭstriaj : German-A«stria Esperanteto., 
(tiumonate Esperante kaj Germane. — Jara abono Sni. 1,25—  k. 3. 
Administracio : VVien VI, Dŭrerga.sse 19.

INTERSANGO : Milano (Italujo). — S-ro ltag Grillo, vla Giovo,
3, sendas ilustritajn poŝtkartoj o, italajn postmarkojn, kontraŭ ne
italaj tramvojaj, automobilaj, ŝnurvagonaraj biletoj.

KORESPONDAIX> : Humpton-in-Arden, War\vickshire (An
glujo), la gelernantoj, agi*, de 9-15 jaroj, di* la elementa lernejo 
(Estro : S-ro VV. A. Erodi») dez. koresp. kuu tiulandaj samidea
noj, prefere kun Mdanaooj per PL

KORESPONDANTOJ. — S-ro Prof. Meaazini, Bibiena, in
formas ĉiujn korespondantojn, ke li nur deziras korespondi, pri 
lingvaj demandoj, sed ne per PI. ktp.

KRIZANTEMOJ kuu grandoj floroj. Kolekto da 250 malsi iu Majoj, 
Oferas junajn kreskajojn tre vivantajn, sendeblajn en Marto-Aprilo. 
Prezo : 5 frankoj po 12 specoj malsimilaj, Koloroj tre. diversaj. Ka
talogon laŭ peto. S-ro A. Hollert, amatora gardon kukuliai», Buu* 
k^gue-sur-Mer (Francujo).

LIBREJO ESPERANTO eu Montevideo deziras havi komercajn 
interrilatojn kun similaj alilandaj firmoj, t. e. Esperantaj eldonejoj,,, 
librovendejoj, papervendejoj, k. t. p. — Oni pietas ankaŭ la alsen
don de katalogoj, specimenoj, prezaroj, k. s. — Adreso : Libreria 
Esperanto (Munoz kaj K-o), strato 25 de Mayo 471- Montevideo 
(Urugvajo).

MONEROJ baldaŭ malaperontaj aŭstr. a 5, IO, 2U» k. kun signo 
« Schvvartz » por kolektantoj «celante. — Buchleiluer. Juroni er 
Aŭstrio.

PACPA R LAMENTO KAJ GIA ORGANIZO. — Informoj klp. : 
J. Klingenberg, Krisiiaua (Norvegio) Sm. 0,25.

POŜK RAJONOJ kun pintigitaj kaj magazeno el diverskolora ga
lanto surskribitaj « Samideano » po 50 Sd., kuu plumo duaflanke.  ̂
t!0 Sd. (Iiuj Esperantistoj mendu ĝin ĉe « Societo Esperanto », 
Krakovo, Aŭstrio.

POŜVORTARO. — Tre interesa libro por hispanlingvanoj kaj 
fremduloj vizitontaj latinajn landojn. Enhavas pli ol 10.000 radi
kojn. Lukse bindita 2 Fr. Adresu al S-ro X. Tuduri, S. Sebastian 
(Hispanujo).

RIPREZENTADO. — La firmoj, kiuj bezonas sukcesan disvasti
gon de diversaj fabrikajoj tra Uralo kaj Siberio, estas petataj sendi 
siajn proponojn kun kondiĉoj al S-ro. A. I. Popov, B. I spenska 
N-ro 80, Ufa (Rusujo). Seriozeco estas plene garantiita !
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R e d a t o r o  :
D - ro  A. S c h r a m m ,  r e g a  a s e s o ro ,

D r e s d e n .

U» nova e ld o n o  e n h a v a s .  k ro m  hi am b a ŭ s t i ia  da 
ta ro  kaj d lv e rsa j  tabelo j,  t re  riAnn k*j va lo ran  
v ia  t e n a ta n ,  m u l te  pli a m p le k s a n  ol en  la Hirta Oaj 
ia ro j .  Multaj arlikoloj in fo rm o s  la sk e ta n to jn  de 
la l ib ro  p i i  cio, kio e s ta s  sciinda en E sp e ran tu jo ,  
kaj p ro  tio la nova  Po&kalendarn es tas  bezonata

l ib ro  p o r  Ciu e sp e ran tis to .
P ro  lo ab u n d e c o  d e  la m a te r ia lo  la kom ple ta  lisi o 
de  la e sp e ra n t is ta j  g rupo j,  k iu  ftis n u n  trovigis en  
la I r k a l e n d a r o ,  a p e ro s  kiel a p a r ta  l ib ro  en

• A prilo  lilia

P r e z o  d e  la  P o ŝ k a l e n d a r o  (unua parto)
0,80 M (0,400 Sm.) neafrankita,

Sendkostoj p o r  G erm anujo  OJO M., 
p o r  ĉiuj aliaj landoj 0,15 M. (0,075 Sm.).
Oni postulu specialan p rospekton  de

B e r l i n  S W .  6 8 ,  L i i n d e n s t r .  18 -19  
a O O a kaj korespondantoj a o O a

ONI PAGU PO STMAN DATE

ZZK f ESTAS METEBLAJ CE U «
Sinjoro B P EYR A U D  Rue de la P re fe c tu re  54

STEHEN NE C Loire)
f  P rezo :0Sm56 ( 1fr40c. FRANCE
S pecialaj prezoy por lavendo fogranoT ^ * * » » ^

Centra organo de la Esperantistoj 
La plej malnova el ĉiuj Esperantistaj gazetoj. Fondita en 1895

15-20
---------------------- A b o n o  : 5  f r .  ( 2  S )  ----------------------

J U N A
Monata beletristika Gazeto por junuloj, instruisto' kai

Esperanto-lernantoj 
Ordinara enhavo : Rakontoj kaj Ikveloj, Fabeloj, Poemoj,

Lingvaj ekzercoj, Amuzoj, Problemoj
J a r a b o n o  : 2 . 5 0  f r .  (4 § )

SPECIM ENO SEN PAG E RIC EV E  DLA

K o n t r a ŭ

l a  n e g r a s a j a  b a l z a m o

ir E S P E R A N T O  *

S I L K A J  E S P E R A N T A J  P R O P A G A N D I L O J
El belaj vcrdstelumitaj Stofoj. Universala uzado.

Flagelo, 0.120 Sm. Ĉa pei pi n* lo, O 500 Sm.
Brakum o, 0.400 Sm. Vua laka rpo, 1.820 Sm.
Kravatoj, 0.500 Sm. Rubando, metro, O.HOO Sm.
Silka portreto de D - ro  Z a m e n h o f  sur poŝtkarto, O SOO Sm.
Kontraŭ respondkupono oni ricevas flageton kaj ilustritan pre

zaron. — Rabato pogrande. B . P E Y R A U D ,  V.-Del. U. K. A., 
54, rue Prefecture, B a i n t - E t i c n n o  ( F i  n n e . ) .

L» gazelo aperas en d u  e ld o n o j ,  kiuj duonmonate alternas.
E l d o n o  A, eliranta la 5 - a n  d e  ĉ i u  m o n a t o ,  cela» la 

p r o p a g a n d o n  p o r  E s p e r a n t o .
E l d o n o  B,* eliranta la 2 0 - a n  d e  ĉ i u  m o n a t o ,  estaa 

p u r e  l i t e r a t u r a .
Jara abonprezo por Germanujo kaj Aŭstrio-1 {ungarujo

M. (f\2 Siri.), por Cioj aliaj landoj a.afto Sm. La abonaj komen
cigas nur en Januaro, Aprilo, Julio kaj Oktobro. I^aŭdrzire 
oni povas a p a r t e  a b o n i  ĉ i u n  e l  a m b a ŭ  t u t e  s e n d e -  

e ld o n o j  por la d u o n o  de, la supre montrilaj prezoj.

Esperado Verla* M i l le r  & Borel

G E R M A N A  E S P E R A N T I S T O

IVI I RA L E T T R E  (SES)
Specimenoj (verde presitaj staloj por Post kupono,

ESPERAN TO , 25, rue Saint-Viocent-de-Paul, PARIS

p o r  ĉ i u



★ E S P E R A N T O  * IO

UNIVERSALA ESPERANTIA LIBREJO
IO, rue de la Bourse, GENEVE (Svis.)

F A B I O L A
R a k o n t o  p r i  i-a K a t a k o m b o j , o k  K a r d i n a l o  WISEMAN,

T h a . . .  E . R A M O

Dika volumo in-8 , 4 2 7 p i t io j . P rezo : S m . 1 ,4 0  (fr .  3 .5 0 )
(Afranke) Sm . 1,76  (fr. 4 ,4 0 ).

T iu  libro prezentas iuterenan hindon pri la m oro j de  la rom ana 
socio kaj pli «peciale de la k ris tanoj en R om o j e  la fino de la kvara 
jarcento. Kun tiu h istoria  p risk ribo , la a u to ro  lerte m iksis  in tr igon , 
kiu g in  vivigas.

Ĉ irk a ŭ  Fabiola \ iv a s  k ruda j p ag an o j,  kiuj pli kaj pli in sp iras  al 
Si m alestimon k o n traŭ  la naciaj dioj ; tre k lera, Si tra leg is  ĉ iu jn  
volum ojn de fam aj filozofoj, sed neniam  trovis  en ili kon ten tigon  ; 
restas en s ia  an im o peza dubo pri la g ravaj problem oj de la m istera  
postm orto , de la nekonata  celo de la vivo.

K ris tana jn  d o k tr in o jn  ŝi m a lam as  kaj konsideras kiel am ason da 
rid indaj kaj m alnoblaj « u p e rs ik o j ,  p ri kiuj ŝi volas absolute nenion 
scii. La luta  intereso de  la rakon to  konsistas  do en  tio : k :el ŝi 
g rade  proksim igos al la nova religio ?

Tion kaŭzas la ekzemploj donataj ĉ i rk a ŭ  ŝi de  noblaj ka rak te ro j ,  
k ies kristanecon ŝi nescias : A gnes, ŝ ia  kuzino , ekzekutata  en sia 
dekkvina  ja ro  pro  fideleco al la kredo ; Sebastiano , la b rava oficiro 
de la im periestra  gvardio , kiu ne tim as konfesi al sia m as tro ,  ke ii 
estas adepto  de la nova d o k tr in o  ; kaj precipe S ira ,  la orienta  sk la 
vino, kiu kon igas  al Fabiola la k ris tana jn  in s tru o jn ,  k aŝan te  u u r  
ilian nom on. Jam  tre  em ig ita  al tiu a lta ,  neniam  predikita  filozofio,
la fiera rom ana patric iino  konvertigas , post kiam la fidela S ira  ŝin  
savis de m ortigo .

Kion diri p ri la stilo i  Ni ne bezonas prezenti al la am an to j  de 
bona E speran ta  li te ra tu ro  la trad u k in to n  de « D ankon », « K redu 
kaj Scio », « Eĉ en doloro ni estu gojaj >, kaj ĉefeSt En Svislando ». 
Tia verko eslas nova p ruvo  pri la rezulta to , kiun talenta uzanto  
kapablas tiri el la klasika F u n d am en to  E speran ta . Lii libro m eritas  
esti ĉ ie  letra ta  kaj d iskon iga ta ,  ĉ a r  g i fortigos nian konfidon al la 
valoro de nia liugvo.

Kulturceladoj de la nuntem po
de Prof. D-ro A ug . F or el

« « d o c en to  d e  l 'u n iv e r k it a t o  d e  ZURICH 

T rad . D ro  F r. U hlmann  

Pre®» : S in . o ,5o (a fra u ke)

Tiu ĉi nova verko de la fame konata sciencisto  trak ta s  hi plej 
g ra v a jn  nun tem pajn  sociajn  problem ojn  en kon c z a ,  in teresplena kaj 
populara  m aniero . Jen  la titoloj de la ĉefaj ĉa pil roj : E tiko ka-

j H igieno . Nacia ekonom io , Milito, Patr io tism oj 
politiko kaj nacia etiko. Mondlingvo. Seksa problemo. Socialismo. 
L ernejo  kaj edukado.

P salo  Debenham
H um ano originale, verk ita  en E speran to  de  H. A. L u v k en  

227 pagoj : P rezo : 1 ,1 2  S m . (a franke)

Jen alia pruvo de  la vivanteco ile nia lingvo ! Ciu E speran tis to  
nepre  devas posedi tiun ĉi. ro m an o n , ne n u r  por g u i  ĝ iau  ti-e in te n  
san kaj kelkefoje eksc itan  enhavon , sed po r  m ontri al skep tiku lo , 
k e rn a  lingvo havas p ro p ran  o rig ina lan  lite ra tu ron . La ro m an o  estas 
verkita  en t re  facile legebla stilo , kiu ofte rem em o rig as  al ni la fluan 
stilon de la bedaŭ ra ta  D-ro Vallienue. La k a rak te ro j  es tas  m ajs tre  
d esegn ita j ,  kaj rakon to  «iel lerte d i s v o j i g a s ,  ke la legan to  ira s  de 
ĉap itro  al Capitro kun k reskan ta  intereso.

* H IST O R IE T O  D E  E S P E R A N T O
de D-ro Andreo F i ŝ e r  

Premiita ĉe la literatura konkurso de ia VH-a. Universala Kongreso
de Esperanto 

Prezo : Sm. 0,24 (afranke).
Tiu libreto tre klare resumas la ĝisnunan historion de nia movado.

O r n i t o l o g i a  V o r t a r o  

o k l i n g v a  d e  b i r d o j  E u r o p a j
de, P. E. Sto-ian 

210 pagoj. — Prezo : Sui. 1,20 («franke).

N O V A J  L IB R O J  :
F ab io la . — Granda romano pri la Katakomboj kaj komencoj de 

Kristanismo, de Kardinalaj Wiseman, trad. E. Ramo. Dika volumo 
in-8, 427 pagoj. — Prezo : Sm. 1,40 ; (afranke) Sni. 1,76.

A lb r e c h t  D ŭ rer . -  Lia vivo kaj elekto el liaj verkoj. Kun 
klarigoj de la apartaj folioj. Luksa volumo da 98 pagoj kun 57 bel
egaj reprodukta Joj de la majstro. Verkoj de I'fama pentristo (trad. 
de la Germana Esperauto-Asocio. — Prezo : Sm. 2. — Lukse bindita :
Sm. 2.50-

L a  P o n to .  — La organizado de la Intelekta Laboro per « La 
Ponto ». De K.-VV. Bŭhrer kaj Ed. Saager. Trad. de J. Schmid. 
L, K. 157 pagoj. — Prezo(kartonite) : Sni. 2.

E s p e r a n t is ta  K a n ta r o . — Kolekto de 17 originalaj aŭ  tra
dukitaj kantoj. Vortoj kun muziko por 4 voĉoj. Konataj kaj Satataj 
melodioj. Necesega al ĉiuj grupoj. — Prezo : Sm. 0.40.

T ra  B e lg la n d o ,  N e d e r la n d o  kaj A n g lo la n d o ,  p er
E sp e ra n to ,  de R. di Rienzi. Interesa kaj bonhumora raporto pri 
vojago farita ekskluzive per Esperanto kaj dankal Esperanto. Re
komendinda legolibro kaj propagandilo por la Esperantaj kursoj. 
Broŝuro 32 paga, Mono. — Prezo : Sm. 0.20.

D e m a n d a r o  p r i  la  H istor io , L ite r a tu r o  kaj O r g a n i
zajoj d e  E sp e r a n to  por Esperantaj Ekzamenoj. Grava verketo 
por ĉiu lernema Esperantisto. Verkis R. de Ladeveze. — Prezo :
Sm. 0.50-

K ion  la  V iv o  a lp o r t is .  — Dek originalaj poemoj de D-ro 
Schnlhof, Antaŭparolo de M. Hankel. — Prezo : Sm. S 20.

Por ĉiuj supraj verkoj, aldonu IO %  por la afranko
O F IC IA L A J E L D O N A JO J D E  U. E. A.

Propagandiloj
E sp e ra n tism o . — La internaciaj rilatoj. Esperantismo kaj 

Esperanto. La servoj de U. E. A. Elementoj de Esperanto.
Propaganda broŝuro de H. Hodler. H ivebla en la lingvoj angla ,

franca, germana  aŭ rusa.
Prezo (afranko) : Sm. 0.10. Por mendoj de pli ol IO ekz. rabato da

33 °/o.
L a In ter n a c ia j  r ila to j.  — Propaganda okpaga folio pri la 

servoj de U.E.A. Havebla en la l igvo j  angla, franca  afi germana. 
Prezo (afranke) : 10 ekz., Sm. 0.10. 100 ekz. Sm. O HO.
Ambaŭ supraj verkoj estas lekomendataj al ĉiuj propagandistoj.

Oficiala insigno 
Verda stelo kuu blauk-ora rando, literoj U. E. A.

Pinglo aii broĉo. . S m. 0.36 Butono......................Sin. 0.48
Oni aldonu Sm. 0.10 por rekomendo.

Oficiala skribmaterialo  
Leterpapero, 100 ekz. £ 0 . 7 5  Poŝtkartoj arte ilustritaj 
Kovertoj, 100 ekz. £  0.60 IO ek/.. £  0.40
Poŝtkartoj, 100 ekz. §  0.75 (Kuu la bildo de D-ro

Zamenhof), 100 ekz. §  0.60 
U n iv e r s a la  E sp e r a n t ia  L ibrejo

IO, rue de la Bourse, G E N E V E  (Svis.)

La Administranto ( G e r a n i a  ; M i c h a u d

Laboris ta  K ooperativa  Presejo , 15, ru e  A m ira l- t
Roussin. Dijon (Francujo^.

FTI


